DICTIONARUL DIALECTULUI MEGLENOR OMAN
Du — Dv

NICOLAE SARAMANDU, ALINA CELAC, CARMEN-IRINA FLOAREA,
MARILENA TIUGAN

(Coordonator: NICOLAE SARAMANDU)

Publicam in prezentul numar al revistei ,,Fonetica si dialectologie” fascicula
Du—Dv din Dictionarul dialectului meglenoromadn, cu care se incheie litera D.
Literele anterioare, publicate in revista de fata (A—Av: FD, XXIX, 2010, B: FD,
XXX, 2011, C: FD, XXXI, 2012) au fost reunite in Dictionarul dialectului
meglenoromdn, general §i etimologic, volumul 1 (A-C), Bucuresti, Editura
Academiei Romane, 2013, XVI + 298 p. In numirul anterior al revistei au aparut
literele & D-Dr (FD, XXXIV, 2015).

SIGLE
(Surse)
ALDM I, 11 = Petar Atanasov, Atlasul lingvistic al dialectului meglenoromdn, vol. 1,
Bucuresti, 2008; vol. II, Bucuresti, 2013.
ALRIL 1,2 = Atlasul lingvistic romdn. Publicat de Muzeul Limbii Roméne din Cluj sub

conducerea lui Sextil Pugcariu. Partea I, vol. I. Cluj, 1938 [h. 1-150]; vol. I,
Sibiu, Leipzig, 1942 [h. 150-302], (punctele 012 Liumnita, 013 Térnareca;
anchete efectuate de Sever Pop).

ALRII, 1 = Atlasul lingvistic romdn. Partea II, de Emil Petrovici, vol. 1, Sibiu, Leipzig,
1940 [h. 1-296].
ALR 11, Supl. = Atlasul lingvistic roman. Partea 11, de Emil Petrovici, vol. 2, Supliment. Termeni

considerati obsceni, Sibiu, Leipzig, 1942 [h. 1-20], (punctul 012 Liumnita;
ancheta efectuatd de Th. Capidan).
ALRII, s.n., 1-7 = Atlasul lingvistic roman. Serie noud, intocmit de Institutul de Lingvistica al
Filialei din Cluj a Academiei Republicii Populare Romane sub directia acad.
Emil Petrovici, vol. 1-7, Bucuresti, 1956—1972 [h. 1-2248].
AtaM = Petar Atanasov, Meglenoromdna astdzi, Bucuresti, 2002.
Can' =1L.-A. Candrea, Glosar megleno-romdn, in ,,Grai si suflet”, III/1, Bucuresti,
1927, p. 175-209 (4-C).
=1.-A. Candrea, Glosar megleno-romdn, in ,,Grai si suflet”, 11I/2, Bucuresti,
1928, p. 381-412 (C-L).

Can?

FD, XXXV, Bucuresti, 2016, p. 163-204
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164 Nicolae Saramandu, Alina Celac, Carmen-Irina Floarea, Marilena Tiugan 2

Can’ = L.-A. Candrea, Glosar megleno-romdn, in ,,Grai si suflet”, VI, Bucuresti, 1933-1934,
p. 163-192 (M-R).

Can* = L.-A. Candrea, Glosar megleno-romdn, in ,,Grai si suflet”, VII, Bucuresti, 1937,
p. 194-230 (S-2).

Can T! = L.-A. Candrea, Texte meglenite, in ,,Grai si suflet”, vol. 1/2, Bucuresti, 1924,
p- 261-285.

Can T? = L.-A.Candrea, Texte meglenite, in ,,Grai si suflet”, vol. 1I/1, Bucuresti, 1925,
p. 100-128.

CanT? = L.-A.CandreaO1, Ov. Densusianu, Th. D. Sperantia, Graiul nostru. Texte din
toate partile locuite de romdni, vol. 11, Bucuresti, 1908, p. 163—170.

Cap1 = Th. Capidan, Meglenoromdnii. Istoria si graiul lor, vol. I, Bucuresti, 1925.

Cap? = Th. Capidan, Meglenoromdnii. Literatura populard la meglenoromani, vol. 11,
Bucuresti, 1928.

Cap = Th. Capidan, Meglenoromdnii. Dictionar meglenoromdn, vol. 111, Bucuresti, 1935.

Cerna A = Ancheta efectuatd cu Chestionarul Noului Atlas lingvistic romdn in localitatea
Cerna, jud. Tulcea, de Nicolae Saramandu in 1973 (5 caiete aflate in Arhiva
Institutului de Lingvistica ,,Jorgu lordan—Alexandru Rosetti”, Bucuresti).

Cerna A / Supl. = Cerna A, raspunsuri suplimentare.

Cerna T = Texte meglenoromane (pe banda magnetica, aflate in Arhiva Institutului de
Lingyvistica ,,Jlorgu lordan-Alexandru Rosetti”, Bucuresti) din localitatea Cerna,
jud. Tulcea, culese de Nicolae Saramandu si Marilena Tiugan in 1971,
transcriere: Marilena Tiugan.

Dms = Nicolae Paia, Teodor Minda, Dictionar meglenoromdn (lucrare in manuscris,
aflatd in Arhiva Institutului de Lingvistica ,,Jorgu lordan—Alexandru Rosetti”,
Bucuresti).

DP = Dimitrie Papatsafa, Prikozmur din Meglenia (Meenencko-Brawku npuxasuu),
Skopje, 1997 (cu Glosar, p. 225-261).

Kats = Nik. Ath. Katsanis, O Bliayxor rov [laikov (tov BvCavrivov @éuaros twv
Moy Asva v), Salonic, 2001.

MP = Maria G. Papageorgiou, /lapouvbia ano puvbovs apyaiwv slinvikov
TOINTIKOV EPYOV oL yalnkav kai alla rapauvbia tov fAayopavov
yoprov Xxpa (Arovuvitoa), Salonic, 1, 1984.

Pap' = Pericle Papahagi, Glosar, in Romdnii din Meglenia. Texte si glosar, Bucuresti
1900, p. 30-72.

Pap* = Pericle Papahagi, Glosar, in Megleno-romdnii. Studiu etnografico-filologic
(extras din ,,Analele Academiei Romane”. Seria II, tom. XXV. Memoriile
Sectiunii Literare, 35 [1902—1903]), Bucuresti 1902, p. 185-267.

Pap M! = Pericle Papahagi, [Texte], iIn Romdnii din Meglenia. Texte §i glosar, Bucuresti,
1900, p. 9-29.

Pap M? = Pericle Papahagi, Introducere; texte; obiceiuri, basme etc. in Megleno-romdnii.
Studiu etnografico-filologic (extras din ,,Analele Academiei Romane”. Seria II,
tomul XXV. Memoriile Sectiunii Literare, 35 [1902—-1903]), Bucuresti, 1902,
p- 1-184.

w = Gustav Weigand, Viacho-Meglen. Eine ethnographisch-philologische Untersuchung,
Leipzig, 1892.

Wild = Beate Wild, Meglenorumdnischer Sprachatlas, Hamburg, 1983.
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BIBLIOGRAFIE

In afara dictionarelor generale ale limbii roméne, pentru stabilirea originii cuvintelor am
apelat la urmatoarele lucrari lexicografice:

Andriote, N.P., Etymologiko lexiko tés koinés neoellénikes, Salonic, 1951 (citat dupa editia a
doua, corectata, 1971).

Baubec, Agiemin/ Grecu, Mitica, Dictionar turc-romdn, Bucuresti, 1979.

BER I — VL. Georgiev, Iv. Gilabov, J. Zaimov, St. Iliev, (redactor responsabil) V1. I. Georgiev,
Balgarski etimologicen recnik, 1, Sofia, 1971.

Brad-Chisacof, Lia (coordonator), Dictionar neogrec-romdn, editia a doua adaugita si revizuita,
Bucuresti, 2000.

Buchholz, Oda / Fiedler, Wilfried / Uhlish, Gerda, Wérterbuch Albanisch-Deutsch, Leipzig, 1977.

CDDE - 1.-A.Candrea, Ov. Densusianu, Dictionarul etimologic al limbii romdne. Elementele
latine (A — Putea), Bucuresti, 1907-1914.

DDA — Tache Papahagi, Dictionarul dialectului aromdn, general §i etimologic, editia a doua
augmentata, Bucuresti, 1974.

Gerov, Najden, Recnik na balgarskij ezik, 1, Plovdiv, 1895.

Iovan, Tiberiu, Dictionar bulgar-roman, Bucuresti, 1994.

Mladenov, Stefan, Etimologiceski i pravopisen recnik na balgarskija knizeven ezik, Sofia, 1941.

Poposki, Aleksa/Atanasov, Petar, Makedonsko-francuski recnik, Skopje, 2007.

RMJ I-II — Blaze Koneski (redactor responsabil), Todor Dimitroski, Blagoja Korubin, Trajko
Stamatoski, Recnik na makedonskiot jazik, I-111, Skopje, 1965-1979.

Suciu — Emil Suciu, Influenta turca asupra limbii romane, 11. Dictionarul cuvintelor romdnesti
de origine turcd, Bucuresti, 2010.

Topciu, Renata / Maloneshi, Ana / Topciu, Luan, Dictionar albanez-romdn. Fjalor shqip-
rumanisht, lasi, 2003.

Tiirkge-Ingilizce Redhouse Sozliigii. The Redhouse Turkish-English Dictionary, Istanbul, 2007.

Wendt, Dr. Heinz F., Langenscheids Taschenwdrterbuch. Erster Teil, Neugriechisch-Deutsch,
Berlin / Miinchen, 1969 (citat dupa editia a opta, 1978).

ABREVIERI
ac. = acuzativ dat. = dativ
adj.= adjectiv, adjectival der. = derivat

adj. nehot. = adjectiv nehotarat
adv.= adverb, adverbial

alb. = albanez(d)

aor. = aorist

ar. = aroman(a)

art. = articulat

art. dem. = articol demonstrativ
art. hot. = articol hotarat

art. nehot. = articol nehotarat
art. pos. = articol posesiv

bg. = bulgar(a)

cf. = confer

cit. = citeste

col. = colectiv

conj. = conjunctie

determ. = determinant

dial. = dialectal

dim. = diminutiv

dr. = dacoroman(a)

et. = etimologie (originea cuvantului)
et. nec. = etimologie necunoscuta
expr. = expresie, expresii

expr. invar. = expresie invariabila
f. = feminin

fam. = familiar

fig. = figurat

gen. = genitiv

ger. = gerunziu

gr. = grec(esc)

impers. = impersonal
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166 Nicolae Saramandu, Alina Celac, Carmen-Irina Floarea, Marilena Tiugan 4

interj. = interjectie pop. = popular

intranz. = intranzitiv prep. = prepozitie

invar. = invariabil pron. = pronume, pronominal

ir. = istroroméan pron. nehot. = pronume nehotarat

inv. = invechit pron. pers. = pronume personal

lat. = latin(a) refl. = reflexiv

lit. = literal rom. lit. = romana literara

loc. adj. = locutiune adjectivala s. = substantiv

loc. adv. = locutiune adverbiala sb. = sarb(esc)

loc. conj. = locutiune conjunctionald s. col. = substantiv colectiv

loc. pron. = locutiune pronominala s.f. = substantiv feminin

m. = masculin sg. = singular

mac. = mecedonean(a) (slava) sgt. = singularia tantum

mbg. = macedobulgar, macedonean (slav); cf. sl. =slav

mac. s.m. = substantiv masculin

mgl. = meglenoroman(a) s.n. = substantiv neutru

nom. = nominativ subst. = substantiv

n. pers. = nume de persoana s.v. = sub voce

n. pr. = nume propriu tranz. = tranzitiv

num. card. = numeral cardinal tc. = turc(esc)

num. col. = numeral colectiv unipers. = unipersonal

num. ord. = numeral ordinal var. = varianta

p. = pagina vb. = verb

peior. = peiorativ vbg. = vechi bulgar

p. ext. = prin extensie vgr. = vechi grecesc

pl. = plural voc. = vocativ

plt. = pluralia tantum vsl. = vechi slav
ALFABETUL

A,A,B,C,CD,ADEEFGTGGHHLLKLL MN,NO00,P,R,S,S,

17,0, T,U, V, X, Z

a’ é’ b? CS é! d’ 8’ 30 e? es.’ f’ g’ y,5 g’ g’ h’ ]!1! i’ j? k’ ] b ]" m! n! ﬁ’ O’ Q’ p? r? S’ s’ t! 65 E’ u! V? X’ Z'

LOCALITATI MEGLENOROMANE

R. Macedonia:
Umd (HGima)

Grecia:
Birislav (Birislav), gr. [Tepikieia
Cupa (Cuapa), gr. Kovna
Lundin (Lugunta), gr. Aayyadi
Lumnita (Liumnita), gr. Zkp&
Nonti (Nanta), gr. Notia
Osir (Osani), gr. Apydyyehog
Tarnaréca (Tarnaréca), gr. Kapnn
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5 Dictionarul dialectului meglenoromdn. Du — Dv 167

Du - Dv

du- Prefix cu valoare aspectuald, care
aratd ca actiunea s-a efectuat complet,
pand la capat, ca s-a terminat, ca a fost
dusd pana la bun sfarsit.

Et.: mac., bg. do.

dudc s.n. Cap 118; Dms. In expr. A7
vini dyac. (I-a venit de hac.) Cap 118 s.v.

Var.: duac.

Et.: din du (= di')+ ac’.

dyac vezi dudc.

duamnum, duamnari, duimnaj,
dudmnat vb. 1. Intranz. Dms s.v. dmnum.
A merge, a umbla (pana la capit), a
termina de umblat.

Et.: din du- + dmnum.

duamplum, duimplari, duamplai,
duamplat vb. 1. Tranz. Dms s.v. amplam.
A termina de umplut.

Et.: din du- + dmp lum.

duan, pl. duan s.m. Pap® 77; Cap 118;
Dms. Soim. Si zgripi un duan §i au lo
oaza. (S-a repezit un soim si a luat oaia.)
Dms s.v.

Et.: tc. dogan.

duanflum, duanflari, duanflaj,
duanflat vb. 1. Tranz. Dms s.v. anflum.
A umfla de tot, a termina de umflat.

Et.: din du- + anflum.

duantrum, duintrari, duintraj,
dudntrat vb. L. Intranz. Cap 22 s.v. antru;
Dms s.v. antru. A intra de tot. Niti nu
duantrg. (Nici n-a intrat de tot.) Cap 22
S.V. antru.

Et.: din du- + dntru.

duar, duirari, duarai, duarat vb. 1.
Tranz. Dms s.v. ar. A termina de arat.

Et.: din du- + ar'.

duard, duardiri, duars, duars vb. III.
Tranz. si intranz. Cap 26 s.v. ard; Dms
s.v. ard. A arde pana la cap, a (se) termina
de ars. Pind nu dudrdi lumindrea. (Pana

nu arde pand la cap luménarea.) Cap 26
s.v. ard.

Et.: din du- + ard.

dudcrés vezi dunicrés.

duidi vezi déda.

duiliiés, dualiiri, dualaij, dualiit
vb. Tranz. IV. Dms s.v. dld és. A atinge
cu mana.

Et.: din du- + ali és.

duimboéd, duambudari, duambudaj,
duidmbudat vb. 1. Tranz. Dms s.v.
ambod. A imboldi.

Et.: din du- + dmbdd.

duiamn vezi domn.

duir vezi dor'?.

duirgisés, dudrgasiri, duirgasii,
dudrgasit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
argasés. A termina de argasit.

Et.: din du- + drgdsés.

duargés, duargiri, duargii,
dudrgit vb. IV. Tranz. Dms s.v. argeés.
A cheltui toti banii.

Et.: din du- + arges.

duarm vezi dorm.

duirmi vezi dérma.

Duirmi vezi Dérmi.

duista vezi désta.

duiuzét vezi douzot.

duiizdisés, duazdisiri, duazdisii,
duazdisit vb. IV. Intranz. Dms s.v.
azdisés. A turba de tot.

Et.: din du- + dzdisés.

dubdri s.f Pap® 77; Can® 390; Cap
118; Dms. Inseliciune.

Dar dubaria. A trage (pe cineva) pe
sfoara. A/ dirod vind dubdrd. (L-a tras pe
sfoard.) Dms s.v. Fac dubara. A pune la
cale o inselaciune. Ca calugaril’ nu si
pridgdira, [turtil] catara feésira dubara.
(Cum calugarii nu s-au predat, [turcii] se
apucard, pusera la cale o ingeldciune.) Pap
M’ 156/5.
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168 Nicolae Saramandu, Alina Celac, Carmen-Irina Floarea, Marilena Tiugan 6

Et.: tc. dubara (mac., bg. dubara).

dubat, dubatiri, dubitai, dubatit
vb. III. Tranz. Dms s.v. bat. A bate foarte
tare.

Et.: din du- + bat.

dubibés, dubibiri, dubabii, dubabit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. babés. A termina
de mosit.

Et.: din du- + babés.

dubarbarés, dubéarbariri, dubarbarii,
dubarbarit vb. 1V. Intranz. Dms s.v.
barbarés. A trancani, a flecari (pana la
saturatie).

Et.: din du- + bdrbdrés.

dubastisés, dubastisiri, dubastisii,
dubastisit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
bastisés. A distruge de tot.

Et.: din du- + bdstisés.

dubatalisés vezi dubatanisés.

dubatanaseés, dubatanasiri,
dubatanasii, dubatanasit vb. IV. Tranz.
Dms. A termina de batut in piua.

Var.: dubatalisés (Dms s.v.).

Et.: din du- + batdndsés.

dub¢u, dubiiari, dubiidi, dubiiat vb.
I. Tranz. Can® 384; Cap 37 s.v. beuy, 118;
Dms s.v. baau. A bea, a suge (pana la
ultima picaturd); a termina de fumat.
Frati, mini mi dari dubiut, nu ti du s-ti
sparga i tini. (Frate, pe mine m-a supt
pand la ultima picatura, nu te duce sa te
ucida si pe tine.) Cap2 26/43; Ca dab¢
vinu, [mamisu] du le dla an mon si "dsi
prin usd. (Dupa ce bea tot vinul, [nasul] ia
oala in maini s§i iese pe usd.) Can
T2 123/16; Ca la dabi'ii tigdru, si scul.
(Dupa ce termina de fumat tigara, se
sculd.) MP 180/28.

Var.: dabgau (Dms s.v. beau), dibéu
(Can’ 384).

Et.: du- + ben

dubés', dubiri, dubii, dubit vb. IV.
Tranz. Can® 390; Cap 118; Dms. A
dobandi; a primi. Un magar veam, dnga

un an dubii. (Aveam un magar, mai
dobandii unul.) Cap> 102/21; Dubij
pucdnd, mi vikiés la askér. (Am primit
ingtiintare, ma cheama la armata.) DP
197/26.

Var.: dubiés (Cap 118).

Et.: mac. dobie, bg. dobija.

dubés®, dubisori, dubisgi, dubisot
vb. IV. Intranz. Dms s.v. bes. A termina
de basit.

Et.: din du- + bes.

dubiés vezi dubés'.

dubilés, dubiliri, dubilii, dubilit vb.
IV. Tranz. Dms s.v. bilés. A termina de
jupuit.

Et.: din du- + bilés.

dubircujés, dubircuiri, dubircuij,
dubircuit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
bircu"és. A termina de cules.

Et.: din du- + bircu’és.

dubla', pl. dibli 5./ Cerna A/1040.
Banita; cantitatea de cereale cuprinsa intr-
0 banita.

Et.: dr. dubla.

dubla® vezi digla.

dublugusuvés, dublugusuviri,
dublugusuvii, dublugusuvit vbh. V.
Tranz. Dms s.v. blugusuvés. A termina de

blagoslovit.
Et.: din du- + blugusuvés.
dubri¢ds,  dubric¢dri,  dubricdi,

dubriédt vb. IV. Tranz. si refl. Dms s.v.
bricgs. A (se) barbieri; a termina de
barbierit.

Et.: din du- + bri¢gs.

dubruvélno adv. AtaM 287/26. De
buna voie.

Et.: mac. dobrovolno.

dubuajés vezi dubuniiés.

dubudiiés, dubudairi, dubudaiii,
dubudait vb. IV. Intranz. Dms s.v.
budaiés. A alerga cu calul (peste tot).

Var.: dubudnés (Dms s.v. buddiés).

Et.: din du- + buddés.
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7 Dictionarul dialectului meglenoromdn. Du — Dv 169

dubudnés vezi dubudaiijés.

dubuniiés, dubuniiri, dubunaii,
dubunait vb. IV. Intranz. Dms s.v.
buuaiés. A trage cu toate gloantele din
pusca.

Var.: dubuiiés (Dms), dubuuiiés

(Dms s.v.).
Et.: din du- + bundés.
duburvés, duburviri, duburvij,

duburvit vb. IV. Tranz. si refl. Dms s.v.
burvés. A (se) amesteca; a termina de
mestecat.

Et.: din du- + burvés.

dubuyaiiés vezi dubunaiiés.

duc', ditiri, dus, dus vb. III. Tranz.
Pap1 43; Pap2 77, Can® 391, 392; Cap
118-119; ALR 1II s.n., 6, h. 1621/012;
ALR II s.n., 7, h. 2090/012; Dms.
A aduce. Nivéstu, jes ca §i pest at duc §i
cujoc. (Nevasta, iesi cd-ti aduc si pesti si
cojoc.) Pap M' 24/7; Ti la dut ua tista
arburli? (De ce aduci aici copacul asta?)
Cap® 47/41; Noj na dri dus oa ca sd na
mandnca. (Pe noi ne-a adus aici ca sa ne
minénce.) Pap M* 148/34; A diis-au [la
linca] pituliti si multi pucloani. (I-au
adus [lduzei] gogosi si multe daruri.) Cap®
103/12; Jua dus nudu sinduki. (Eu am
adus noud lazi.) MP 160/24; Frati-su féi
cum fei si-I' dusi lapti. (Frate-sdau facu
cum ficu si-i aduse lapte.) Pap M’
161/26; Ti ay dusis teista va? (De ce ai
adus-o aici pe asta?) Cap’ 78/41; Dii-la
dcu sa li dargm lucrili. (Adu acul sa
coasem lucrurile.) Cap® 49/5; Curdn dutit
lanti rubi. (Aduceti repede alte haine.)
Cap® 148/17; Du-ti da le suflitu di la
mulari-ta di sa la dut va. (Du-te de ia-i
sufletul nevestei tale ca sa-l1 aduci aici.)
Cap® 50/25; Si diis-ay miimd-sa si al diica
camégli. (S-a dus mama-sa sd-i aduca
camasile.) W 64/15; Ca s-ti viruzés ca-u
talcot-ay, sa-n li dut monli din cot. (Ca sa

te cred cd ai omorat-o, sa-mi aduci
mainile [taiate] din cot.) Pap M?* 141/35.

Duc an criél. A-si aminti; a-si aduce
aminte. Du-f an criel dali durmis. (Adu-ti
aminte daca ai dormit.) DP 135/32; Deidu
as dusi an criél si la antribg ficoru dali
ari vrin bileag di la feata. (Batranul isi
aminti si-l intreba pe baiat daca are vreun
semn de la fatd.) DP 134/36.

¢ Para pdra duti. (L it. Banul aduce
bani. = Banul la ban trage.) Can T
111/39; Sfaca gra vale bulvon nu duti.
(Réaul nu aduce de fiecare data bolovani.
= Castigul nu vine de fiecare data.) Can
T? 107/38.

Et.: lat. adducere.

duc?, ditiri, dus, dus vb. III. Tranz.,
intranz. si refl. Pap' 43; Pap® 77; Can’
391, 392; Cap 118-119; ALR II s.n., 6, h.
1621/012; ALR II s.n., 7, h. 2090/012;
Dms. 1. A duce. Duti portil' an una
mucari si la li talg coadili la tot. (Duce
porcii intr-o balta si le tiie cozile la toti.)
Cap® 34/42; Nitiun vulovar diti cmo vatli
an munti. (Niciun vacar nu duce acum
vacile la munte.) W 77/15; Sa-u leu sa-u
duc linga cdsd. (O s-o iau si o s-0 duc
langa casa.) Can T' 282/31; Si fista as la
cata, as la nabunés bun, bun si, di mindi
dutéu un mort, duserda doi (Si astia il
prind, il bat bine, bine si, de unde duceau
un mort, dusera doi.) Cap® 54/22; Au lit-
au [meaira] tea mai micd suord, au dis-au
la mama-sa. (Sora cea mica l-a luat
[marul], l-a dus la mami-sa) Cap’
101/11; L'a dus casa tot calil. (Am dus
acasa toti caii.) Cap” 29/28; Ju, di indt, au
catai uaja dimndata, au lai s-u dus dupu
tariste. (Eu, de supdrare, am prins oaia
dimineata, am luat-o si am dus-o in
spatele stdnei) Can T? 128/4; Lisita [i
duna tot pestil si, ca i dusi casa, [i
spinzurg un cgti un an casd. (Vulpea
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aduna toti pestii si, dupa ce 1i duse acasa,
ii atirna prin casi unul cate unul.) Pap M*
24/20; Cu zor mari i lo si mu érli si li
dusi an un munti. (Cu mare dificultate lua
si nevestele si le duse pe un munte.) MP
12/11; As vea dus toati parli si toati
licrurili la baba. (Isi dusese la babi toti
banii si toate lucrurile.) Cap® 85/46;
Nividgstili li dari dus an tnd vdli
zambludcd. (Pe neveste le-a dus intr-o
vale adanca.) MP 14/4; Acu tirét vrin di
voi ditit-la tagargicu pand cdsd. (Daca
vreti [=vrea] vreunul dintre voi, duceti
traista pana acasi.) Cap” 44/25; La lp
ficoru di casa si Kinisi s-la dicd an vrind
titati. (Lua baiatul de acasa si porni sa-l
duci intr-un oras.) Pap M' 20/4; Feta di
pri tapola [...] fu dusa casa la ampiratu.
(Fata din plop [...] fu dusad la Tmparat
acasd.) Pap M' 16/14. 2. A-i merge. Tot
danu bun sa-t dica licru. (Lucrul iti va
merge bine tot anul.) Can T' 269/1; Acu
la nuiba popa-n drum, tota ziiya nibun sa-
I'ti duca. (Daca 1l intalneste pe popd in
drum, toatd ziua o sd-i meargd rau.) Can
T' 268/26. 3. A se duce, a merge, a pleca.
Jundi ti dut, bra, miluli? (Unde te duci,
mai, dragule?) Cap® 24/9; Si diiti cgimili
langd izmikir cu pging an rost. (Cainele
se duce langa slugd cu painea in gura.)
Cap® 34/16; Grancaril din Ngnti sa
priuzgt an tgta Makedonia si si duc pri
urdina la licru. (Olarii din Ngnti sunt
renumiti In toatd Macedonia si se duc la
lucru pretutindeni.) Can T' 264/2; Jou
s-mi duc la Domnului Grop. (Eu o sa ma
duc la Mormantul Domnului.) W 69/14;
Ajg 1o as mi duc cu calil'sa-I'pasc. (Hai, o
si mi duc eu cu caii si-i pasc.) Cap’
36/12; Arburili, dcu cadé vra si si diica
anjos an trap. (Copacul, daca cadea, s-ar
fi dus jos in rau.) Can T? 104/18; Térbu,
ca picasi din munti cd sor-sa si maritg

dupu ficoru lu ampiratu, si duted sfaca
sera la poarta lu ampiratu. (Cerbul din
munte, cand intelese ca sora-sa s-a maritat
cu fiul imparatului, se ducea in fiecare
seard la poarta imparatului) Pap M’
16/17; Nuoji, con ram ficuor, na dutém sa
plivaiim, an vera. (Noi, cand eram copii,
ne duceam, vara, si inotim.) AtaM
398/15; Lumi, cari di cari, si dutéu cola
sa mandncd. (Oameni, care mai de care,
se duceau acolo ca si minance.) Cap’
27/20; Jo nu mi am dus cola. (Eu nu m-am
dus acolo.) Cap® 46/18; Un urdcu s-a diis-au
la agru sa ara. (Un plugar s-a dus la cdmp
sd are.) Pap M' 26/2; Tdt-su si diis-au dn
ter si il-su anca nifat. (Tata-su s-a dus in
cer [= a murit] si fiu-sdu nu-i incé nascut.)
Cap® 155/25; Mi dus si jeu ca si ved.
(M-am dus si eu si vad.) Can T 102/22;
La lo cdlu, lo §i calocca §i buzduganu i
z-dusi. (Lua calul, lud si palosul si
buzduganul si plecd.) MP 14/9; Cacum
nudi na disim si nu fidsim tivd, si tu sa
s-fat. (Asa cum ne-am dus noi §i n-am
facut nimic, asa o sa faci si tu.) MP 16/18;
Z-dusara fcfrd frica, ia scudsara §i fratii
(Se dusera fard frica, ii scoaserd si pe
frati.) MP 14/27; Vrin si dusési an vrin
catun si, con si anturndsi, catungnil’ la
antribara: ,,Ca ti dusésis, te catun ra?”.
(Unul se dusese intr-un sat si, cand s-a
intors, satenii l-au intrebat: ,Daca te
dusesi, ce sat era?””) Pap M* 151/31-32; Si
din néstru catin undé” mog si veu dus la
dsti. (Si din satul nostru se duseserd la
oaste cativa batrani.) Can T' 275/9; Si
dusésird prin udgi, buruvird. (Se dusesera
prin incaperi, rascolird.) Pap M* 156/18;
Du-ti mo si sirbed si si scot pari, ma s-nu
ti jot cu cortli. (Acum du-te si munceste si
0 sa castigi bani, dar s& nu joci carti.) DP
189/14; Nu ti du singur ca s-ti talcasca i
tini. (Nu te duce singur ca o sa te omoare
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si pe tine.) MP 14/6; Napd™-ti, ca dusés-ti,
dugsmadnuli! (Vino 1inapoi, cd te-ai dus
dragutule!) Pap M?* 69/31; Duit-va! Lat-la
mai bunil cail! (Duceti-va! Luati cei mai
buni cai!) MP 24/24; Kinisit-au sa z-diica
an pazarigti. (A pornit sa se duca la targ.)
W 72/2; Al'zisi la vrin murar Kos sd nu si
dica. (1i zise sa nu se duci la vreun morar
span.) Cap® 29/3; Aidi! miirdit dipu mini
s-na dutim casa. (Haideti, veniti dupa
mine sd plecam acasd.) MP 14/21; La
basgrca tatgnil tinirlui sa dus anca di un
sat nainti ca si-u prist¢dd nova nord.
(Parintii mirelui sunt plecati la biserica cu
un ceas inainte ca s-o astepte pe nora cea
noud.) Can T? 121/20; Acu leaj pri tista
drum, ti pot dutiri mult curgn. (Daca
apuci pe drumul asta, te poti duce foarte
repede.) Cap® 125/17; Lant nu si podti
dutiri [la mulari] ca-i anclisa an nou
port. (Altcineva nu se poate duce [la
femeie] pentru cd e inchisda dupa noud
porti.) Cap® 84/43; Ducgnda. (Ducand;
ducandu-se.) Pap' 43 s.v.

¢ Al' ti duti nainti. (Lit. I se duce
inainte. = Se spune despre cineva caruia i
merge bine.) Cap® 177/33; As si disi si
danca si duti. (Lit. S-a dus si inca se
duce. = S-a terminat definitiv, s-a dus
orice sperantd.) Pap M* 69/21; Lanjés al
i duti. (L 1t.1se duce in jos. = Se spune
despre cineva ciruia ii merge riu.) Cap’
192/1.

Et.: lat. ducere.

ducac, ducicari, ducicai, ducicat
vb. 1. Refl. Dms s.v. cac. A termina de
cacat.

Et.: din du- + cac.

ducad, ducadeari, duciziai, ducazit
vb. 1I. Intranz. Dms s.v. cad. A lesina.
F'dsi ca dicadérea si cdazii i li fronsi &
amurli. (Se facu ca lesina si cazu si sparse
geamurile.) MP 214/3.

Var.: dacad.

Et.: din du- + cad.

ducalc, ducilcari, ducalcai, ducilcat
vb. 1. Tranz. §i intranz. Dms s.v. calc.
A calca, a trece peste (cineva sau ceva).

Et.: din du- + calc.

ducarmin, ducarminari, ducirminaj,
ducarminat vb. 1. Tranz. Dms s.v.
cdarmin. A termina de scirmanat (1ana).

Et.: din du- + cdarmin.

ducargs vezi ducargs.

ducat, ducitari, ducataj, ducatat vb.
I. Tranz. si refl. Dms s.v. cat. A (se)
prinde; a (se) agata.

Et.: din du- + cat.

diici s.£ Can® 390; Cap 119 s.v. duc;
Dms. Plecare; ducd. Tan ta duca mi
anlusoa  mini.  (Plecarea ta m-a
imbolnavit.) Dms s.v. F i g. Moarte. , E,
VUIci, dstaz jo murii di pomi”. ,,Nu les
Juns di duca, du-ti casa”. (,,Ei, unchiule,
astdzi am murit de paine [= pentru ca
n-am mancat paine]”. ,,Nu esti inca de
duci [= de moarte], du-te acasa.”) Cap
142/4.

Et.: der. postverbal de la duc’.
ducalaidisit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
caladisés. A acoperi cu cositor, a termina
de cositorit.

Et.: din du- + calaidisés.

ducalisés, ducalisiri, ducalisij,
ducalisit vb. IV. Tranz. Dms s.v. calisés.
A invita, a pofti (toate persoancle
implicate).

Et.: din du- + calisés.

ducarogdri vezi ducardri.

ducardri, pl. ducirgr s/ Dms.
Nimereald; potrivire.

Var.: ducaroari (Dms).

Et.: vezi ducargs.

duciroas vezi ducirgs.

ducargs, ducirdri, ducardi, ducirdt
vb. IV. Tranz., intranz. si refl. Cap 119;
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Dms. 1. A nimeri. La ducarod lucru.
(A nimerit treaba [= au facut-o cum
trebuie].) Dms s.v.; La ducarodi coan ra
pri buna. (L-am nimerit [= l-am gasit]
cand era in toane bune.) Dms s.v.; Te la
ducargi! (Ce  l-am [mai] nimerit!) Cap
177/31. 2. A se intampla; a se nimeri. 4cu
si ducarasti sa si laveasca. (Daca se
intampla sa apard.) Cap 119 s.v.; Si
ducarg una uara téla tugaru [...] dara sa
vina sa lean rez. (Se nimeri odatd ca
negustorul [...] sd vind iar sa cumpere
iezi.) AtaM 395/21. 3. A-i veni, a avea
chef. Con si-t ducurasca, bumr §i cu
taifa! (Céand o sa ai chef, poftim [= vino]
si cu neamurile!) MP 250/6.

Var.: ducargs, ducaroas, ducurgs.

Et.: mac., bg. dokarvam.

ducargat vezi ducargt.

ducardt, ducardta, pl. ducargdt,
ducardti adj. Dms. Potrivit, bine ales.

Var.: ducargat (Dms).

Et.: vezi ducargs.

ducarpés, ducarpiri, ducarpij,
ducarpit vb. IV. Tranz. Dms s.v. carpés.
A termina de carpit.

Et.: din du- + carpés.

ducavardisés, ducavardisiri,
ducavardisii, ducavardisit vb. IV. Tranz.
Dms s.v. cavardisés. A frige, a préji bine;
a termina de fript (de prajit).

Et.: din du- + cavdirdisés.

ducfacéoas vezi ducvadgs.

ducoint vezi ducgnt.

ducfnt, ducantari, duciantii, ducantat
vb. 1. Tranz. si intranz. Can® 384; Cap 77
s.v. cont, 102, 119; Dms s.v. coant. A
termina de cantat sau de citit (slujba). Ca
la daconta popa, I-u puni numi. (Dupa ce
popa [il] termind de cantat [= de citit
slujba], 1i pune numele.) Can T* 117/15;
Ca la-u dacgnta tucmirg al'li da mamiisu
curunili la popa. (Dupa ce popa le-o

termind de cantat [= de slujit] logodna,
nasul 1i di popii cununiile.) Can T2
121/34; Can ducantam, na sculdm si
fuzim. (Cand am terminat de cantat, ne-am
sculat si am plecat.) AtaM 292/13.

Var.: dacént, ducoant (Dms).

Et.: din du- + cont.

ducépt, ducpta, pl. ducépt, ducdpti
adj. Dms. (Despre fructe) Copt de tot, bun
de méncat. Prunu ai ducopt. (L i t. Prunul
e copt de tot. = Toate prunele din prun
sunt coapte.) Dms s.v.

Et.: din du- + copt (s.v. coc).

ducés, ducgsiri, ducusui, ducusut vb.
IIl. Tranz. Dms s.v. cos. A coase tot ce
era de cusut, a termina de cusut.

Et.: din du- + cos.

ducrép, ducripari, ducripai, ducripat
vb. 1. Tranz. si intranz. A crapa de tot.

Et.: din du- + crep.

ducrés, ducrgastiri, ducriscuj,
ducriscut vb. 1Il. Tranz. si intranz. Dms
s.v. cresc. A creste panda la capit, a
termina de crescut.

Et.: din du- + cres.

ducufiarés, ducufiriri, ducufarij,
ducufirit vb. IV. Refl. Dms s.v. cufarés.
A termina de cufurit.

Et.: din du- + cufarés.

ducile, duculcari, duculcai, duculcat
vb. 1. Refl. A adormi. Ca si ddculco
ficiiru, z-duisi lamria si u lo m™dra si fuzi.
(Cand baiatul adormi, balaurul se duse si
lud marul si plecad.) MP 16/10.

Var.: dacilc.

Et.: du- + culc.

ducundisés, ducundisiri, ducundisii,
ducundisit vb. 1V. Intranz. Dms s.v.
cundisés. A indrazni. Ducundisés si ld
tini, dacu es madri. (indréznesc si la tine,
chiar daca esti mare.) Dms s.v.; Ducundist
sa fasd antru ampiratu. (Indrizni si iasa
inaintea Tmparatului.) Dms s.v.

Et.: din du- + candisés.
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ducupirés, ducupiriri, ducupirii,
ducupirit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
cupirés. A acoperi de tot.

Et.: din du- + cupirés.

ducir, ducurari, ducurai, ducurat
vb. 1. Tranz. Dms s.v. cur. A curéta de tot.

Et.: din du- + cur’.

ducurgs vezi ducargs.

ducusés, ducusiri, ducusii, ducusit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. cusés. A termina

de cosit.
Et.: din du- + cusés.
ducvadds, ducvacdri, ducvadji,

~ N7

ducvadcdt vb. IV. Tranz. Dms s.v. cfacods.
A termina de clocit.

Var.: ducfacgas (Dms), ducvacoas
(Dms s.v.)

Et.: din du- + cvadgs.

ducapciiés, ducapcairi, dudapcaii,
dudédpcait vb. IV. Tranz. Dms s.v.
capcaieés. A atinge peste tot.

Et.: din du- + &apcdés.

ducucaiés, ducucairi, ducucaii,
ducuciit vb. IV. Tranz. Dms s.v. cucdzés.
A termina de scopit.

Et.: din du- + éuciés.

dud, pl. duz s.m. Pap' 44; Pap® 78;
Cap 119. Dud.

Et.: tc. dial. dud (mac., bg. dud).

dudap, dudapari, dudipai, dudapat
vb. 1. Tranz. Dms s.v. dap. A termina de
adapat.

Et.: din du- + dap.

dudar, dudérari, dudéirai, dudarat
vb. 1. Tranz. Can® 384; Cap 104 s.v. dar,
119; Dms s.v. dar. A termina de facut, de
pregdtit, de impodobit. Ca-u dadara
[curtina], rucgs si fuc sfaca casa. (Dupa
ce o termind de facut [cununa], pranzesc
si pleaca fiecare acasd.) Can T 118/6; Au
dara mireaisa cu pargdfca, al' u puni an
cap, ca-u dudard pargdfca, les nafara cu
mirgisa. (Impodobesc mireasa cu vilul

rosu, i-1 pun pe cap; dupd ce termind cu
[impodobitul cu] valul rosu, ies afard cu
mireasa.) Cerna T; Amdan, Ibraim-beg, ¢
dandm, stoi sd dudargm [adlva]. (Aman,
Ibrahim-bei, draga, stai sd terminidm de
facut [alvaua].) Cap” 21/3; Prodpi ra di
dudarari [bacadarnicu] §i tucu si sculg
Ludi. (Era aproape terminatd de facut
[mamaliga] si numai ce se sculd Ludi.)
Cap® 31/45.

Var.: dadar.

Et.: din du- + dar.

dudatuc s.n. AtaM
Supliment; alocatie.

Et.: mac. dodatok.

duday, dudari, dudaduj, dudat vb. 1.
Tranz. Dms s.v. day. A termina de dat.

Et.: din du- + dap.

dudauc vezi dudavg.

dudavg, dudavdiri, dudafs, dudafs
vb. Ill.  Tranz. Dms s.v. davg. A termina
de adaugat.

Var.: dudauc (Dms s.v. davg).

Et.: din du- + davg.

dudilciiés, dudilciiri, dudalcaii,
dudailcait vb. IV. Tranz. Dms s.v.
dalcajés. A termina de cioplit, de tdiat, de
daltuit.

Et.: din du- + dalcd és.

dudirat, dudarati, pl dudarat,
dudarati adj. Cap 119 s.v. dar;, Dms.
Terminat, ispravit. Vizui si o licru dudarat.
(Am vazut si eu [un] lucru ispravit.) Dms
s.v.; Antrard an casa duddaratd. (Intrard in
casa terminatd.) Dms s.v.

Et.: vezi dudar.

dudaisting vezi dudisting.

dudgapin, dudipinari, dudipinaj,
dudipinat vb. 1. Tranz. Dms s.v. deapin.
A termina de depanat.

Et.: din du- + daipin.

dudgava s.f. Dms. Cicéleala, sacaiala;
bataie de cap. Ari §i fa dudeivi pri cap.
(Are si ea cicaleald pe cap.) Dms s.v.;

287/27.
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Tista ficor multa dudeiva fati. (Copilul
asta produce multa bataie de cap.) Dms s.v.

Et.: mac. dodeva.

dudiiés, dudiiri, dudiii, dudiit vb. IV.
Tranz. si refl. Can” 390; Cap 119; Dms.
A (se) plictisi, a bate la cap; a neciji; a
cicali, a sacai. Tucu s-nu ra maxodmu cari
s-ti dudiiasca, nu ti anlugaj. (Daca nu era
pruncul care sd te necdjeascd, nu te
imbolnaveai.) Dms s.v.; Ddsta la dudiis,
fakiru. (Destul l-ai sacait, sarmanul.)
Dms s.v.

An ti dudiiasti. A i se uri. Ddli af si
dudii di mini di cgta catari? (Oare te-ai
plictisit de mine de atita grija?) Can
T2 108/20; La mini vrind &rd nu-n si
dudiiasti di tini. (Mie nu mi se uraste de
tine niciodati.) Can T* 108/21.

Et.: mac. dodee.

dudiiri 5./ Dms. Plictiseala. Nu putii
sa trages cota dudiiri. (N-am putut sa rabd
[= sa suport] atata plictiseala.) Dms s.v.

Et.: vezi dudi"és.

dudinzir, dudinzurari, dudinzuraij,
dudinzurat vb. 1. Intranz. Dms s.v.
dinzur. A da ocol, a termina de ocolit.

Et.: din du- + dinzur’.

dudispic, dudispicari, dudispicai,
dudispicat vb. 1. Tranz. Dms s.v. dispic.
A termina de despicat.

Et.: din du- + dispic.

dudisplités, dudisplitiri, dudisplitii,
dudisplitit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
displités. A termina de desfacut sau de
despletit.

Et.: din du- + displités.

dudispriminés, dudispriminiri,
dudispriminii, dudispriminit vb. IV.
Refl. Dms s.v. dispriminés. A se dezbraca
de tot, a termina de dezbracat.

Et.: din du- + dispriminés.

dudistérn, dudisturnari, dudisturnai,
dudisturnat vb. 1. Tranz. Dms s.v.
distorn. A termina de rasturnat, de rascolit.

Et.: din du- + distorn.

dudistip, dudistupari, dudistupai,
dudistupat vb. 1. Tranz. Dms s.v. distup.
A termina de destupat.

Et.: din du- + distup.

dudisting, dudistindiri, dudistins,
dudistins vb. 1II. Tranz. si refl. Dms s.v.
disting. A termina de descins, a se
descinge.

Var.: dudasting (Dms s.v. disting).

Et.: din du- + disting.

dudisviiés vezi dudizviiés.

dudisgart vezi dudisért.

dudis¢rt, dudisartari, dudisartai,
dudisartat vb. 1. Tranz. Dms s.v. disoart.
A deserta, a goli; a termina de desertat.

Var.: dudisoart (Dms).

Et.: din du- + disgrt.

dudisvilés vezi dudizvalés.

dudizvilés, dudizviliri, dudizvalii,
dudizvalit vb. IV. Tranz. Dms. A dezveli.

Var.: dudisvalés (Dms s.v. disvalés).

Et.: din du- + dizvilés.

dudizviiés, dudizviiri, dudizviii,
dudizviit vb. 1V. Tranz. Dms s.v. disvi és.
A descolaci.

Var.: dudisviiés (Dms s.v. disvi'és).

Et.: din du- + dizvi és.

dudoér, dudurari, dudurai, dudurat
vb. 1. Tranz. Dms s.v. dor. A termina de

taiat lemne.

Et.: din du- + dor’.

dudrubés, dudrubiri, dudrubii,
dudrubit vb. IV. Tranz. Dms s.v. drubés.
A marunti.

Et.: din du- + drubés.

dudic, dudutiri, dudas, dudis vb.
1. Tranz. si refl. Dms s.v. duc. 1. A aduce.
2. A (se) duce pana la capat.

Et.: din du-+ duc"’.

duducaroas vezi duducargs.

duducargs, duducirfri, duducirgi,
duducardt vb. 1V. Tranz., intranz. si refl.
Dms s.v. ducarods. A se nimeri.

Var.: duduciroas (Dms s.v. ducarods).

Et.: din du- + ducargs.
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dudulét s.m. Pap” 78; Cap 119; Dms.
Paparuda. Braslavétix darara dudulét ca
nu mirda. (Locuitorii din Birislav au facut
[o] paparuda pentru cd nu ploua.) Dms
s.v.; Con aj susa mari, [...] fetili dara
dudulét. (Cand e secetd mare, [...] fetele
fac paparudi.) Can T' 269/18. Fig. Ud
pand la piele. Dudulét ti feisi. (Te-a udat
pand la piele.) Dms s.v.; Dudulét a,
cucureati scaldat. (Lit. E [ca o]
paparuda, cocosel ud. = Este ud péana la
piele.) Can T* 177/38.

Et.: cf. mac. dodola, bg. dodulica
(BER 1406, s.v. dodola).

dudiin, dudunari, dudunai, dudunat
vb. 1. Tranz. Dms s.v. dun. A termina de
adunat.

Et.: din du- + dun.

dudupiroas vezi dudupargs.

dudupirgs, dudupirdri, dudupargi,
dudupardt vb. IV. Refl Dms s.v.
duparods. A se sprijini.

Var.:  duduparoas (Dms s.v.
duparods).

Et.: din du- + dupards.

dufac, dufatiri, dufés, dufat (dufapt)
vb. 1IL. Tranz. Can® 384; Cap 102, 124 s.v.
fac, Dms s.v. fac. A termina de facut.

Var.: dafac (Can2 384; Cap 102, 124
s.v. fac; Dms s.v. fac).

Et.: din du- + fac.

dufaric, dufaricari, dufaricai,
dufaricat vb. 1. Tranz. Dms s.v. faric. A
termina de potcovit.

Et.: din du- + faric.

dufréc, dufricari, dufricai, dufricat
vb. 1. Tranz. Dms s.v. frec. A termina de
frecat.

Et.: din du- + frec.

dufrig, dufridiri, dufris, dufript vb.
1. Tranz. si refl. Dms s.v. frig. A (se)
frige bine. Ca si dufrisi [birbeatili] si ca
si scapd di c6la, au drdicg tapa. (Dupi ce
se fripse bine [berbecul] si dupa ce scapa
de acolo, ridica frigarea.) DP 54/9.

Et.: din du- + frig’.

dufrimint, dufrimintari, dufrimintaj,
dufrimintat vb. 1. Tranz. Dms s.v.
frimint. A termina de framantat.

Et.: din du- + frimint.

dufroang vezi dufrdng.

dufréng, dufrondiri,  dufrdns,
dufront vb. 1. Tranz. Dms s.v. froang.
A termina de spart.

Var.: dufroang (Dms s.v. frroang).

Et.: din du- + frong.

dufar, dufurari, dufurai, dufurat vb.
I. Tranz. Dms s.v. fur. A fura tot, a
termina de furat.

Et.: din du- + fur.

dugazés, dugaziri, dugazii, dugazit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. gazés. A calca in
picioare.

Et.: din du- + gdzés.

dugla, p/. dugli 5./ Cap 119; Dms.
Moneda veche din aur. Si faleisti ca ari
undou dugli. (Se mandreste cd are cateva
monede din aur.) Dms s.v.

Var.: dabli® (AtaM 64/21; Dms s.v.).

Et.: mac., bg. dubla.

dugnujés, dugnuiri, dugnuij,
dugnuit vb. IV. Tranz. Dms s.v. gnuiés.
A gunoi peste tot.

Et.: din du- + gnu"és.

dugra s.f Dms. Arma de foc.

Et.: cf. alb. dogra.

dugribaiés, dugriabairi, dugrabaii,
dugrabait vb. IV. Tranz. Dms s.v.
grabd és. A lua cu totul, a termina de luat.

Var.: dugrabavés (Dms).

Et.: din du- + grabd’és.

dugribavés vezi dugrabaiiés.

dugramagie vezi dugramagiia.

dugramagiia, pl/. dugramagii s.m.
Wild h. 369/3, 4; Dms. Dulgher, tamplar.
An drum bati di un dugramagia. (Pe
drum intélni un dulgher.) DP 91/39.

Var.: drugumagie (Wild h. 369/4),
dugramagie (Wild h. 369/3), dugrumagie
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ALRIIL 1, h. 222/012; Dms).

Et.: tc. dogramact (mac., bg.
dogramagija).

dugripés, dugripiri, dugripii,
dugripit vb. IV. Tranz. Dms s.v. gripés.
A asmuti.

Et.: din du- + gripés.

dugrumagie vezi dugramagiia.

dugunés, duguniri, dugunii, dugunit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. gunés. A mana; a
goni; a izgoni.

Et.: din du- + gunés.

dugust, dugustari, dugustai, dugustat
vb. 1. Tranz. Dms s.v. gust. A termina de

gustat.
Et.: din du- + gust.
dugustés, dugustiri, dugustii,

dugustit vb. IV. Refl. Dms s.v. gustés. A
se ospdta, a se ghiftui.

Et.: din du- + gustés.

dugutfés, dugutfiri, dugutfii,
dugutfit vb. IV. Tranz. Dms s.v. gutfés. A
prepara mancare, a termina de gatit.

Et.: din du- + gutfés.

dugingarés, dugingariri,
dugangarii, dugangarit vb. IV. Intranz.
Dms s.v. gangarés. A suna din clopotel.

Et.: din du- + gingdrés.

dug an vezi dukan.

dug én vezi dukan.

duh, pl. dihur s.n. Dms. Spirit (sfant).

Et.: mac., bg. duh.

duj vezi doi.

Duia n.pr. Pap M? 176/10; Cap 119.
Nume de deal in Umd.

duisvés, duiaviri, dujavii, duiavit vb.
IV. Refl. Dms s.v. "avés. A se ivi peste tot.

Et.: din du- +"avés.

Dui¢ n.pr. Pap M> 176/11; Cap 119.
Nume de fantana in Osir.

duii vezi doil'.

duiérb, duiérbiri, duiérs, duiért vb.
II. Tranz. Dms s.v. férb. A fierbe bine.
Carnea-"cérava ca nu-"du artd. (Carnea

este tare fiindcd nu este fiartd destul.)
Dms s.v. corav.

Et.: din du- + "erb.

duiés, duisdri, duisdi, duist vb. IV.
Intranz. Dms s.v. fes. A iesi de tot. Sarpili
anca nu vea duisot di sub roapa. (Sarpele
nu iesise incd de tot de sub piatra.)
DP 26/9.

Et.: din du- + "es.

duji vezi doix.

duilca vezi dudica.

duistribés, duistribiri, duistribii,
duistribit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
istribés. A curata de tot.

Et.: din du- + istribés.

duizdiiés, duizdiiri, duizdiii, duizdiit
vb. IV. Intranz. Dms s.v. izdizés. A-si da
sufletul.

Et.: din du- + izdi"és.

duizvarvés, duizvarviri, duizvarvii,
duizvarvit vb. IV. Refl. A se perinda
peste tot. Dupu ti si duizvarvira, Kelésu la
lasg téla calu an un andac. (Dupa ce se
perindara peste tot, chelul 13sa calul intr-un
sant.) DP 68/10.

Et.: din du- + izvarves.

dujdévnic vezi drujdévnic.

dujduovnic vezi drujdovnic.

dujoc, dujucari, dujucai, dujucat vb.
I. Tranz. si intranz. Dms. A juca pana la
sfarsit.

¢ Ti catas an tanet, dujodca-la! (Te-ai
prins In hord, joac-o pana la sfarsit!)
Cap® 182/15.

Et.: din du- + joc’.

dujiudic, dujudicari, dujudicai,
dujudicat vb. 1. Tranz. si intranz. Dms
s.v. judic. A judeca definitiv, a gandi
profund.

Et.: din du- + judic.

dujing, dujiundiri, dujins, dujuns
vb. I11. Intranz. Dms s.v. jung. A ajunge; a
merge pana la capat.

Et.: din du- + jung.
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dujur, dujurari, dujurai, dujurat vb.
I. Intranz. Dms s.v. jur. A jura, a depune
jurdmant..

Et.: din du- + jur.

dujut, dujutari, dujutai, dujutat vb.
I. Tranz. Dms s.v. jut A ajuta
neconditionat, fara limita.

Et.: din du- + jut.

dukan, pl. dukani s.n. Pap® 78;
Can? 390; Cap 119; Cerna A/1725; Dms.
Pravalie. fel i zuua isd si zaté la sgri pri la
dukin. (In fiecare zi el iesea [afard] si
zicea la soare in fata pravaliei.) Can
T' 281/31; Ra uind udrd un yom mos; as
ve un dukan. (Era odatd un om batran;
avea o pravilie.) Cap” 43/8; Con amnd
drumu, bati di un dukin. (Cum mergea
pe drum, didu de o pravilie.) Cap
139/30; Tista wom [...], ca si dusi lcfngd
dukanu lu mincunosix, ,,pat” cu tuiagu la
magar §i tuntea ax cazu di la magar un
migit. (Acest om [...], daca se duse langa
pravalia mincinosilor, ,,poc”, cu toiagul in
magar si atunci 1i picd de la magar un
banut de argint.) Pap M? 24/34; Tu s-ti
dut, Téga, dirép an catun, dirép an catun,
la dugénu meu. (Téga, tu sa te duci direct
in sat; direct in sat, la pravilia mea.) Cap®
20/22; Tricii tea fiitd pri la dukini. (Fata
trecu pe la pravalii.) MP 30/12; Fdta lu
cralului viea zis si ncxda dukanili. (Fata
imparatului zisese sa Inchida praviliile).
MP 30/11; Sucdtili veau idrbd pan di
bron, dukanili toati disc¥si far di stapon,
anuntru saldi cucotix cantdy §i comiX
latray. (Ulitele aveau iarbd pana la brau,
pravaliile toate deschise, fara stapan,
numai cocosii cantau Inauntru si cainii
latrau.) Cap® 144/33; An Fustin godli
dukani, ti ver cumpar. (La Fustin [sunt]
numai pravalii, cumperi ce vrei.) Dms
s.v.; Vani vea si dukan si caviné. (Ion
avea si pravalie si cafenea.) Dms s.v.

¢ Toati dukanili luj sa. (L it. Toate
pravaliile sunt ale lui.= Se spune despre
cineva care umbla de colo-colo, fara
niciun rost.) Cap® 177/34.

Var.: dugan (Cap 119 s.v.), dug én.

Et.: tc. diikkdn (mac. dukjan, bg.
djukjan).

dukangia vezi dukéngiia.

dukangiia vezi dukangiia.

dukaptin, dukiptinari, dukaptinaij,
dukaptinat vb. 1. Tranz. si refl. Dms s.v.
Kaptin. A (se) pieptana, a (se) termina de
pieptanat.

Et.: din du- + Kiptin.

dukangiia, pl  dukangii s.m.
Can*390; Cap 119 s.v. dukin; Dms.
Negustor. Au trimési la dukangia ca si g
patrusprat di arsgn di astdr, tot virisina.
(O trimise la negustor sd ia paisprezece
coti de captuseald, pe datorie.) Can
T? 108/37; Darg una carti, cacum cd
mosu dukangiia cgdta sufliti la und udra
talcg. (Scrise un bilet cum cd batranul
negustor a omorat atitea suflete dintr-
odata) Cap® 43/13; Antrg la un
dukangima, sizu si lp sa spund mincun.
(Intra la un negustor, se aseza si Incepu sa
spund minciuni.) Cap® 46/8; Dukangia,
cum vut-ay vindut nari, ve picat pri
Kupeéng si si vey dunat multi must pri
picaturli di nari. (Cum negustorul
vanduse miere, picase pe oblon si se
adunasera multe muste pe picaturile de
miere.) Can T' 281/32.

Var.: dukangia, dukangiia, dukingiia
(Dms s.v.).

Et.: tc. ditkkdnct (mac. dukjangija,
bg. djukjangija).

dukés, dukiri, dukii, dukit vb. IV.
Refl. MP 60/9; DP 89/4. A intelege, a-si
da seama. Purcdru, cari ra an urmi, si
duki ca va stauy wamin. (Porcarul, care
venea din urmad, isi dadu seama cd aici
stau oameni.) DP 89/4; Fiita ra mult
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ancriflata si si duki ca tista vom nu i luag
di la buric. (Fata era foarte isteatd si
intelese ca omul asta nu-i bolnav de
inimd.) MP 60/9.

Et.: ar. dukéscu; cf. si alb. dukem.

dukica vezi dékica.

dukimasés vezi dukimisés.

dukimiia, p/ dukimii s/ Dms.
Minune. Si fedsi mari dukimia. (S-a
aratat mare minune.) Dms s.v.

Et.: gr. dowyuij.

dukKimisés, duKimisiri, duKimisii,
dukimisit vb. IV. Tranz. si intranz. Pap'
43-44; Pap” 78; Can®390; Cap 119;
ALDM h. 224/1, h. 225/1; Dms.
A supraveghea; a proba; a intelege, a-si da
seama; a recunoaste. Angdalu [...] si cdtd
di si glavedsti la un zingin si prodapi trei
an i¢ si nu si zaroddd, tista zinginu ticu
la dukimised. (Ingerul [...] se prinse si se
bage sluga la un bogatas si aproape trei
ani sa nu rada; bogatasul asta il
supraveghea [= era cu ochii pe el].)
Cap® 104/4; [iu ampirdtului dukimdsi
findi si ciiled fiita. (Fiul imparatului si-a
dat seama unde se culca fata.) MP 70/29;
Rau si tor cari veau dukimisit ca Marca ai
dirépt. (Erau si dintre aceia care
inteleseserd ca Mdrca [= Crali Mdrcal) e
[om] drept.) DP 73/26; Tiar si iua si
dukimisids dali pudt su-u licujis. (Vreau
si eu sa-mi dau secama daca pot s-o
vindec.) MP 180/21; S-liea unu, s-la
dukimisiiscd, lanta s-la dukimisiiscd,
tudtd ziiua cudla si si umdrdsca. (O si ia
unul [= un fluier] sa-1 probeze, pe altul
sa-1 probeze, o sa se oboseasca acolo toata
ziva.) MP 54/20; Dukimisii ca sa rau
lucrili. (Am inteles cd asa stiteau
lucrurile.) Dms s.v.; La dukimisira dupa
laf. (L-au recunoscut dupa vorba.) Dms
S.V.

Var.: dukimisés, dukimisis.

Et.: gr. doxalo.

dukimisiiis vezi dukimisés.

dukimliia, p/. dukimlii adj. Dms.
Aratos; important. Dukimliza om! ([Ce]
om important!) Dms s.v.

Et.: din dukim[i"a] + -Ii d.

dukingiia vezi dukingiia.

dukités, dukitiri, dukitii, dukitit vb.
IV. Tranz. Dms s.v. Kités. A impodobi, a
termina de impodobit.

Et.: din du- + Kités.

dulac vezi dalac.

dulacea, pl. dulacki s.f. Cap 119;
Dms. Barda, secure. Duldacca di duratira.
(Barda de taiat lemne.) Cap 119 s.v.;
Pudg-n-u tea dulacca, ca sa-u tax vaiica.
(Dé-mi-o barda, s tai craca.) Dms s.v.

Et.: cf. duldé (s.v. dalac).

dulag, dulagari, duligai, dulagat vb.
L. Intranz. Dms s.v. lag. A alerga peste tot.

Et.: din du- + lag.

dulama, pl. duldm si duldmur s.f.
Can” 390; Cap 119; Carna A/Supl; Dms.
Dulama. Dulama cu culcat. (Dulama cu
ornamente de catifea pe coate.) Cap 119
sv.; Au turi dulima an drum i si
zangunisi. (Arunca dulama in drum si se
puse pe fugd.) DP 54/24; Dulama
[cuparanu] au pun pristi sucardi si-i cu
monit lund pand pri mardgli. Duldma-i
lingd pand pri crifi. Si ea dari dinziir
anzur gajtan, ama vinat, ili négru; rog
gajtan nu si puni niticon la duldma.
(Dulama [cuparanu] o pun peste sarica si
e cu maneci lungi pana la incheieturile
mainilor. Dulama e lunga pana pe sale. Si
ea are gaitan de jur imprejur, fie albastru,
fie negru; gditan rosu nu se pune niciodata
la dulama.) Can T' 265/5-8.

Et.: tc. dolama (mac., bg. dolama).

dulip, pl dulipur s.n. Pap® 78;
Can” 390; Cap 119; Dms. Dulap. Fic¢oru
nu vizu tivagodea lant, saldi cgrpa, cari-u
lo si-u turi an un duldp. (Baiatul nu vazu
nimic altceva, numai batista, pe care o lua
si o arunca intr-un dulap.) Pap M? 162/33;
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Vrin éapcoan ax li furod parli din dulap.
(Un hot i-a furat banii din dulap.) Dms
s.v.; Lai-xa-t-li, miluli, an téla dulapu sa
[parli]. (la-ti-i, dragule, [banii] sunt in
acel dulap.) DP 65/40.

Et.: tc. dolap (mac., bg. dolap).

dulas, dulasari, dulisai, dulasat vb.
I. Tranz. Dms s.v. las. A lasa definitiv, a
parasi.

Et.: din du- + las.

dulatru, dulitrari, dulatrai, dulatrat
vb. 1. Intranz. Dms s.v. ldtru. A termina
de latrat.

Et.: din du- + latru.

dulafés, dulafiri, dulafii, dulafit vb.
IV. Intranz. Dms s.v. lafés. A sta de vorba.

Et.: din du- + lafés.

duldpaiés, dulapairi, dulipaii,
dulépait vb. IV. Tranz. Dms s.v. lapd és.
A infuleca.

Var.: duldpnés (Dms s.v. lapd’és).

Et.: din du- + lapd’és.

duléipnés vezi dulipiiés.

dulizés, duliziri, dulazii, dulazit vb.
IV. Intranz. Can®390; Cap 119, 167 s.v.
lazés; Dms s.v. lazés. A merge in
picioare, a nu mai merge de-a busilea.
Ficoru marisor [...], ca si dulazésca.
(Copilul maérigor [...], cand incepe sa
meargi in picioare.) Can T? 100/1.

Et.: din du- + lizés.

duleagian, duliganari, duliginaij,
duliganat vb. 1. Tranz. si refl. Dms s.v.
leagan. A se legana.

Et.: din du- + laigan.

duleati', pl. dulét s.m. Dms. Jgheab
facut din tuburi de argila arsa, prin care se
scurge apa de la cismea. Délmi ca deidim
di dulét, cola va sa ra cégma. (Daca am
dat de jgheaburi, acolo trebuia sa fie
cismea.) Dms s.v.

Et.: bg. dial. dulec.

Duleiti’ npr. Pap M?176/12; Cap
119; Dms. Nume de fantana in Lundin.

Et.: duleiti’.

dulgay, dulari, dulaj, dulat vb. L
Tranz. Dms s.v. laiu. A lua tot; a acapara.

Et.: din du- + leau.

dulég', dulgaziri, dulés, dulés vb. TI1.
Tranz. Dms s.v. leg. A alege.

Et.: din du- + leg.

duleg’, duligari, duligaj, duligat vb.
L. Tranz. Dms s.v. leg. A lega strans.

Et.: din du- + leg’.

dulét, dulitiri, dulitii, dulitit vb. IV.
Intranz. Dms s.v. litcazeés. A pleca.

Et.: din du- + let.

dulicsurizéz, dulicsurizari,
dulicsurizai, dulicsurizat vb. 1. Tranz.
Dms s.v. licsurizéz. A usura de tot.

Et.: din du- + licsurizéz.

dulicuiés, dulicuiri, dulicuii, dulicuit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. licusgs. A
tamadui, a vindeca de tot.

Et.: din du- + licu™és.

duling, dulindiri, dulins, dulins vb.
IIl. Tranz. Dms s.v. ling. A linge tot.

Et.: din du- + ling.

dulinivés, duliniviri, dulinivii,
dulinivit vb. IV. Intranz. Dms s.v. linivés.
A lenevi.

Et.: din du- + linivés.

dulipés, dulipiri, dulipii, dulipit vb.
IV. Tranz. Dms s.v. lipés. A lipi, a
termina de lipit.

Et.: din du- lipés.

duliturgisés, duliturg isiri,
duliturgisii, duliturgisit vb. IV. Intranz.
Dms s.v. liturgisés. A termina de slujit o
slujba.

Et.: din du- + liturgisés.

dulteati, pl dultétur s/ Can®389;
Cap 120; Dms. Dulceata.

Et.: din dulti + -gita.

dilti, p/. duxt adj. si adv. Pap' 44;

Pap® 78; Can’390; Cap 120; Cerna
A/1841; Dms. Dulce; placut (la gust).
Bre, ti dulti carni. (Mai, ce carne placuta
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la gust.) W 73/16; Di dulti mai dulti, an
misur nu si puni. ([E] foarte dulce, [si] nu
se pune in strachind. [Ghicitoare =
Somnul].) Can T? 114/23; An am te am, ni
an misur si puni, ni an mon si catda, ma di
el ma dulfi no-ari. (Am ce am, nici in
strachind nu se pune, nici cu mana nu se
apuca, dar mai dulce decat el nu e [nimic].
[Ghicitoare = Somnul].) Cap® 160/13;
Tistea doix frat zdacatara sa conta contiti
mult dux si mult ubavi. (Cei doi frati
incepura sa cante cantece foarte placute si
foarte frumoase.) Pap M? 145/19; Bilbiu
isot-au din caféz [...], zdcantat-ay mult
dulti. (Privighetoarea a iesit din colivie
[...], a Inceput sa cante foarte placut.)
AtaM 380/9.

Dulti sa-x ija. Sa-i fie de bine. Jista

cari au lo torba si el ra vrin flamund, sa
cd dulfi sa-x ifa. (Asta care a luat traista
era si el un [om] flamand, asa ca sa-i fie
de bine.) DP 70/36.

¢ Laptili cot-ai dulti, cgt-ai maros.
(L it. Laptele pe cat e de dulce, pe atat e
de amar. = Se spune despre lucrurile bune
si placute care se obtin cu greutate.) Pap
M2 72/21; Udaspitu nu si prustedtd cu bedari
si cu mancari, ma cu dulti zbor.
(Oaspetele nu se intdmpina cu bautura si
cu mancare, ci cu vorba buna.)
Cap® 210/7.

Et.: lat. dulcis.

dulticav, dilticava pl.  dulticav,
dilticivi adj. Can®390; Cap 120 s.v.
dulti; Dms. Dulceag.

Var.: dulticiv (Can® 390).

Et.: din dulti + -icav.

dulticav vezi dilticiv.

dultimi s.£ Can’390; Cap 120 s.v.
dulti; Dms. Dulceata, dulce. La pucani cu
una dultimi. (L-a servit cu un dulce.)
Dms s.v. P. ext. Prietenie, intelegere.
Mult va-u vet dultimea. (L 1 t. Aveti multa
intelegere. = Sunteti prieteni foarte
apropiati.) Cap” 177/43.

Et.: din dulti + -imi.

dulucnés, dulucniri, dulucnii,
dulucnit vb. IV. Tranz. Dms s.v. lucnés.
(Despre céine) a bea, a lipai.

Et.: din du- + lucnés.

dulumnés, dulumniri, dulumnij,
dulumnit vb. 1V. Intranz. Dms s.v.
lumnés. A se duce la fund.

Et.: din du- + lumnés.

dulumutés, dulumutiri, dulumutii,
dulumutit vb. IV. Intranz. Dms s.v.
lumutés. A mormai, a bombani.

Et.: din du- + lumutés.

dulundés,  dulundiri, dulundii,
dulundit vb. IV. Tranz. Dms s.v. lundeés.
A prelungi.

Et.: din du- + lundgeés.

dulustés, dulustiri, dulustii, dulustit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. lustés. A decoji, a
dezghioca.

Et.: din du- + lustés.

duluvés, duluviri, duluvii, duluvit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. luvés. A vana.

Et.: din du- + luvés.

duxért, duxirtari, duxirtai, duxirtat

vb. 1. Tranz. Dms s.v. %rt. A ierta, a
absolvi de pacate.
Et.: din du- + xert.

duxupés, duxupiri, duxupii, duxupit

vb. IV. Tranz. Dms s.v. supés. A curita de
tot de coaja.
Et.: din duxupés.

Diima n.pr. Pap” 78; Cap 120. Nume
de persoana.

dumakin vezi dumikin.

dumakinea vezi dumakinca.

duman s.n. Cap 120; Wild h. 439/6;
Dms. 1. Fum. Bisairica coan arded,
dumdanu pan la ter si ardica. (Cand ardea
biserica, fumul se ridica pana la cer.) Dms
s.v.; Con si duté ,,bam, bam, bam”, cu
martinu an smaret, [...] si feési mari
duman. (Cand se ducea ,,poc, poc, poc!”,
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cu pusca prin ienuperi, [...] se facu mult
fum.) Cap® 54/39. 2. Praf. Vinturita
duman fati. (Vartejul face praf mult.) Dms
S.V.

¢ Duman n-u licru. (Praf sunt. = S-a
ales praful de mine.) Dms s.v.

Et.: tc. duman (mac., bg. duman).

dumanc vezi dumananc.

dumastic vezi dumeastic.

dumatin, dumitinari, dumatinaj,
dumaitinat vb. 1. Tranz. Dms s.v. madtin.
A termina de macinat.

Et.: din du- + madtin.

dumicnés, dumacniri, dumicnii,
dumaécnit vb. IV. Tranz. si intranz. $i refl.
Dms s.v. mdcnés. A tari; a aluneca de tot.

Et.: din du- + mdcnés.

dumikin, p/. dumikin s.m. Pap® 78;
Can®390; Cap 120; Dms. Gospodar;
stapan. Le si di toati alaturli ti ari un
dumakin an casa. (Ia si din toate uneltele
pe care le are in casd un gospodar.) Pap
M?103/13; Si figsi ial dumdkin an lu
pudpdija cdsa. (El se facu stipan in casa
popii.) MP 232/4; Mantreisti dira di eg
siu dumdkinluy dard vnd diped. (Vede
urma de arici si gospodarul ficu o
groapd.) AtaM 365/10. P. ex t. Sot. Nu
n-u casa dumdkinu. (Sotul [meu] nu e
acasa.) Dms s.v.

¢ Bun dumakin. (L i t. Bun stapan[ul].
= Se spune cand copiii furd fructele din
gradina unui vecin.) Cap” 178/1.

Var.: dumakin.

Et.: mac., bg. domakin.

dumakinea, pl. dumikinki s./. si adj.
Pap’ 78; Cap 120 s.v. dumdkin; ALR II,
1, h. 130/012; Dms. Gospodina. Si sa-s
ramdsi bina fiitd dumdkined an cdsa. (Si
asa a ramas fata cea bund gospodind in
casad.) MP 160/30; Sa nvéta minti ca s-iia
dumdakinca di oa ncdla. (S& se Invete
minte sa fie gospodind de acum incolo.)
Cerna T; Casa lu dumakincaia muxari ai
daima pac. (Casa femeii gospodine e

intotdeauna curata.) Kats 66/17. P. e x t.
Sotie, nevastd. N-u l6sa dumdkinca. (Mi-
e bolnava sotia.) Dms s.v.; Vo™ sd pisdiés
una carti la dumakinca si gutfeasca si
pristeata argatxa. (Vreau sa-i  scriu
nevestei o scrisoare, sa gateascd si sa-i
intampine pe argati.) Cap” 112/1.

Et.: din dumakin + -ca.

dumajés, dumairi, dumaiii, dumait
vb. IV. Tranz. Dms s.v. mazes. A lovi tare.

Var.: dumainés (Dms s.v. mdazeés).

Et.: din du- + ma’és.

dumaiinés vezi dumaiés.

duminanc, dumincari, dumincaij,
dumincat vb. 1. Tranz. Can®390; Cap
120, 180 s.v. mandnc; Dms. A termina de
mancat. Ca s-%a dumanant péstix s-la %
dun uwdsili. (Dupa ce o sa termini de
mancat pestii, si le aduni oasele.) Cap’
92/2; Lanta sedra ara sa feasi si proapi sa
xa dumandnca tot. (In cealalti seard tot
asa facu si aproape si-i termine de méancat
pe toti.) DP 41/38; Ca dumancg, li dung
toati wasili. (Dupa ce a terminat de
mancat, a adunat toate oasele.) Cap® 92/4.

Var.: damanc (Can®390 s.v.; Cap
120, 180 s.v. mananc, Dms), dumanc
(Cap 120, 180 s.v. mdndnc), duminec
(Cap 120, 180 s.v. mananc).

Et.: din du- + mandnc.

duminc vezi duminanc.

dumincoas vezi dumandgs.

duminégs, dumandédri, dumandoi,
duménédt vb. IV. Refl Dms s.v.
mancods. A se trudi; a se istovi.

Var.: dumanéas (Dms s.v. mancods).

Et.: din du- + mancgs.

dumandarés, dumandariri,
dumindirii, duméandarit vb. 1V. Refl
Dms s.v. manddrés. A se mandri, a nu-si
incdpea in piele de mandrie.

Et.: din du- + mandirés.

duminici vezi duminica.
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dumarsés, dumarsiri, dumarsii,
dumarsit vb. IV. Refl. Dms s.v. marsés.
A manca de dulce.

Et.: din du- + madrsés.

dumités, dumitiri, dumatii, dumatit
vb. IV. Refl. Dms s.v. matés. A se murdari
peste tot.

Et.: din du- + mdtés.

dumiznés, dumazniri, dumiznii,
dumaiznit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
maznés. A netezi bine de tot.

Et.: din du- + mdaznés.

dumbiirés, dumbariri, dumbarii,
dumbarit vb. 1V. Tranz. Dms. A face
zgomot, a zdrangani. Nu dumbared
tinikiza, ca mi anluzods. (Nu [mai]
zdrangani tinicheaua, cd m-ai innebunit.)
Dms s.v.

Et.: onomatopee.

dumbarlivés, dumbarliviri,
dumbarlivii, dumbarlivit vb. V.
Intranz. Dms s.v. ambarlivés. A ameti; a
capia.

Et: din du- + mbarlivées (s.v.
ambarlivés).

dumbét, dumbitari, dumbitaj,

dumbitat vb. 1. Tranz. si refl. Dms s.v.
ambét. A (se) Imbata crita.

Et.: din du- + mbet.

Dumbrévi n.pr. Pap M* 176/13; Cap
120; Dms. Nume de loc in Osiri.

Et.: sl. dgbrava.

dumburgas vezi dumburgs.

dumburgs, dumburdri, dumburéi,
dumburdt vb. IV. Refl Dms s.v.
amburods. A lupta pana la capat.

Var.:  dumburgias (Dms  s.v.
amburods).

Et.: din du- + mburgs.

dumegastic, dumisticari, dumisticai,
dumisticat vb. 1. Tranz. Dms s.v. medstic.
A mesteca, a termina de mestecat.

Var.: dumastic (Dms s.v. meaistic).

Et.: din du + maistic.

dumétur, dumiturari, dumituraj,
dumiturat vb. 1. Tranz. Dms s.v. métur.
A termina de maturat.

Et.: din du- + métur.

Diimi n.pr. Pap M? 170/27; Can® 390;
Cap 120 s.v. Duminica. Nume dat
vitelului nascut intr-o zi de duminica.

Et.: duminica.

dumilujés, dumiluiri, dumiluij,
dumiluit vb. IV. Tranz. Dms s.v. milugés.
A 1ubi foarte tare.

Et.: din du- + milu"és.

duminéun, dumin¢inari, dumin¢inai,
dumincianat vb. 1. Tranz. si refl. Dms s.v.
mincun. A minti; a (se) ingela.

Et.: din du- + mincéun.

duminés, duminiri, duminij,
duminit vb. IV. Tranz. si refl. Dms s.v.
minés. A (se) schimba.

Et.: din du- + minés.

duminici, p/. duminit s.f’ si adv. Pap'
44; Pap® 78; Can® 390; Cap 120; Cerna
A/1535; Wild h. 539/1-7; Dms.
Duminica. Teista duminica ti vini s-nd
dutim la baseairca. (Duminica asta ce vine
o sa ne ducem la biserica.) Cap 120 s.v.;
Lundinétix sa si mult bisiricos, dintru te
sarbatorli si dumintli bisérica nu *a toni
di mux ti vin sa si rgga la Domnu.
(Locuitorii din Lundin sunt si foarte
bisericosi, de aceea, in zilele de sarbatoare
si duminicile biserica nu-i incape de multi
ce vin sa se roage la Domnul.) Can
T' 263/2; Duminica nd izpriminggm  §i
isam la or. (Duminica ne imbracam cu
haine curate si ieseam la hord.) Dms s.v.

Var.: duminica (Cap 120 s.v.; Wild
h. 539/7;, Dms), duminca.

Et.: lat. dominica.

duminca vezi duminica.

dumirés, dumiriri, dumirii, dumirit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. mirés. A termina
de masurat.

Et.: din du- + mirés.
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dumirusés, dumirusiri, dumirusii,
dumirusit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
mirusés. A termina de mirosit.

Et.: din du- + mirusés.

dumislés, dumisliri, dumislij,
dumislit vb. 1V. Intranz. Dms s.v. mislés.
A gandi profund.

Et.: din du- + mislés.

dumitirés, dumitiriri, dumitirii,

dumitirit vb. IV. Tranz. Dms s.v. mitirés.
A distruge, a nimici.

Et.: din du- + mitirés.

dumiuréz, dumiurari, dumiuraj,
dumiurat vb. 1. Intranz. Dms s.v.
miuréz. A termina de miorlait.

Et.: din du- + miuréz.

duml'irtat vezi dumllirtat.

duml'ért, dumlirtari, duml'irtaj,
dumxirtat vb. I. Tranz. Pap®76. A se ruga

lui Dumnezeu pentru iertarea pacatelor.
Dom#értu! (Ma rog lui Dumnezeu sd ma
ierte.) Pap® 76 s.v.; Sa-t dom%értu tatu-tu!
(O sa ma rog lui Dumnezeu pentru o
iertarea pacatelor lui tati-tau.) Pap® 76
s.v. Unipersonal. Dum*artd. Dumnezeu
sa-1 ierte! Jel, cum amna drumu si zited
,Domxarta”, batu di una nuntd. (El, cum
mergea pe drum si zicea ,,Dumnezeu sa-1
ierte”, intalni o nunta.) Pap M* 157/26; Si
téxa furiX, cum vingu si ,, dumrirta-la”
zitgy, sizura tot cola. (Si hotii, cum
veneau §i ziceau ,,Dumnezeu sa-1 ierte!”,
se oprird acolo.) Cap> 47/11. P. ex t. s.
Parastas, pomenire. Si todrnd ndapd” la
mancare di Dumxirta. (Se intorc la masa
de Dum#irta [= de parastas].) Cerna T.

Var.: Doml'arta.

Et.: din Dodmni + lartd.

duml'irtat, duml'irtati, p/. duml'irtat,
dum l'irtati adj. Dms. lertat de Dumnezeu;
mort.

Var.: duml'artat (Dms).

Et.: vezi dum l'ért.

dumnés(c), dumngasca, p/. dumnést
adj. Cap 115 s.v. domn; Dms. Domnesc;

boieresc. Casa  dumngisca. (Casa
boiereasca.) Cap 115 s.v. domn.

Var.: dumnésc (Dms).

Et.: din domn + -és(c).

dumnésc vezi dumnés(c).

dumnil'a, pl/ dumnil' 5/ Dms.
Domnie.

Et.: din domn + -i l'd.

dumnizés(c), dumnizgasca, pl.
dumnizést adj. Pap' 44; Pap’ 78; Cap
120; Can” 390; Dms. Dumnezeiesc, de la
Dumnezeu. Si si dédi zbor dumnizésc la
zel. (Si auzi el cuvant de la Dumnezeu.)
Pap M? 22/29; Tista hicru dumnizés!
(Asta-i lucrare dumnezeiasca, lucrarea lui
Dumnezeu.) Cap 120 s.v.

Var.: dumnizésc.

Et.: din dumnizg + -és(c).

dumnizésc vezi dumnizés(c).

Dumnizg s.m. Cap 120 s.v. dumnizés.
Dumnezeu.

Et.: lat. domine deus.

dumér, dumuriri, dumurii, dumurit
vb. IV. Intranz. Dms s.v. mor. A muri. Ca
damuri barbata-su, lu” f dta s-u cdata bun
[mdstea mumd], ara lu barbadta-su” mult
au mancd. (Cand muri barbata-su, pe fata
sa [mama vitregd] si-o ingrijea bine, iar pe
cea a lui barbata-su o chinuia mult.) MP
156/22.

Var.: damér.

Et.: din du- + mor.

dumpartoas vezi dumpartgs.

dumpirtgs, dumpartri, dumpartdi,
dumpartét vb. IV. Tranz. Dms s.v.
ampartoads. A termina de impartit.

Var.:  dumpartoas (Dms s.v.
ampartods).

Et.: din du- + mpartgs.

dumpgadic, dumpidicari, dumpidicaj,
dumpidicat vb. 1. Tranz. Dms s.v.
ampeidic. A impiedica.

Et.: din du- + mpgidic.
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dumplités, dumplitiri, dumplitii,
dumplitit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
amplités. A termina de impletit.

Et.: din du- + mplités.

dumputoas vezi dumputgs.

dumputgs, dumputdri, dumputdj,
dumputdt vb. IV. Refl. Dms s.v.
amputods. A se imputi de tot.

Var.:  dumputods (Dms  s.v.
amputoas).

Et.: din du- + mputgs.

dumpuvinés, dumpuviniri, dumpuvinii,
dumpuvinit vb. 1IV. Refl Dms s.v.
ampuvinés. A se vesteji.

Et.: din du- + mpuvinés.

dumucedm vezi dumiécum.

dumiccum, dumiccari, dumuccai,
dumuccat vb. 1. Tranz. Dms s.v. muccam.
A musca, a-si infige bine coltii.

Var.: dumiéeam (Dms s.v. muccam).

Et.: din du- + micécum.

dumulg, dumuldiri, dumiils, dumils
vb. 1. Tranz. Dms s.v. mulg. A termina
de muls.

Et.: din du- + mulg.

dumumés, dumumiri, dumumii,
dumumit vb. IV. Tranz. Dms s.v. mumeés.
A momi, a ademeni.

Et.: din du- + mumeés.

dumusar, dumusari, p/. dumusar,
dumusari adj. si s.m. si f. Dms. Trantor.

Et.. mac. domaSar, bg. domaSar
(BER 1410, s.v. dom).

dumit, dumutari, dumutai, dumutat
vb. 1. Tranz. Dms s.v. mut. A termina de
mutat.

Et.: din du- + mut.

dumutoas vezi dumutgs.

dumutds, dumutdri, dumutdi,
dumutét vb. IV. Tranz. Dms s.v. mutods.
A amuti (pe cineva).

Var.: dumutoas (Dms s.v. mutoas).

Et.: din du- + (dn)mutgs.

Dumuz npr. Cap 120. Nume de
persoand. Téga cu Dumuzu merg mgna di

mond. (Téga cu Dumuzu merg mana in
ména.) Cap® 20/1.

dumuzavirdisés vezi dumuzivirdés.

dumuzét, p/. dumuzét s.m. Dms.
Ginere care locuieste impreund cu socrii;
ginere in casd. Noi vem dumuzét. (Noi
avem ginere in casd.) Dms s.v.; Dumuzétu
nostru aj mult sirbicos. (Ginerele nostru e
foarte harnic.) Dms s.v.

Et.: mac. domazet, bg. domazet
(BER 1410, s.v. dom).
dumuzivirdés, dumuzivirdiri,

dumuzivirdii, dumuzivirdit vb. V.
Intranz. Dms s.v. muzavirdisés. A unelti.

Var.: dumuzivirdisés (Dms s.v.
muzavirdisés).

Et.: din du- + muzivirdisés.

dumuzlgac vezi damuzlc.

dumuzldc vezi dimuzldc.

dun, dunari, dunai, dunat vb. L
Tranz. si refl. Pap' 44; Pap® 78;
Can? 390-391; Cap 120; ALR IT s. n., 1, h.
61/012; ALR 1II s.n., 4, h. 929/012;
ALDM 11, h. 1071/7, h. 1080/1-7; Dms.
1. A (se) aduna, a (se) strange; a culege.
Tindi fird, dind grem. (Intinde funie,
strange ghem. [Ghicitoare: Dovleacul].)
Cap® 162/3; Ara lisita I dund tot péstix
(lar vulpea a adunat toti pestii.) Pap M’
24/9; La zacatarea di apriwu, siminta di
ganasor di maj bunli picur ou dunau. (La
inceputul lui aprilie, adunau samanta de
porumb de pe cei mai buni stiuleti.) AtaM
350/17; Féta, di multa moncd, au dang
tota canuga. (Fata, cu multa truda, aduna
toatd cenusa.) Can T'279/32; Mai micu
frati au dang alba fortuma. (Fratele mai
mic stranse funia alba.) Cap” 33/13; Cd si
cgpti, dungm una zuud mult argat sa
sitirom la gron. (Cand s-a copt, intr-o zi
am adunat multi argati sa seceram la
grau.) Cap® 30/2; Catunanii ai dundrd
multi bacsisur la ficuru tista. (Satenii
stransera multe daruri pentru béiatul asta.)
MP 16/2; Danara todta zantunia §i fedsira
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nuntd. (Adunara toate neamurile gi facura
nunti.) Cap’ 150/37; Téla ve insd iind
carti cu nari si ray dundti pri ja pdtru suti
di mugti. (Acela unsese o hartie cu miere
si se adunasera pe ea patru sute de muste.)
Cap® 139/31; Lag toati portili sd dun ridri
si luminari. (Alerg din poarta in poartad sa
adun miere si ceard.) Pap M? 137/9; Au
trimgsi [feta] una odara sa dund ramur din
una crémnda. (O trimise [pe fatd] odata sa
adune crengi dintr-o prapastie.) Cap’
38/12; Am un bou; con si culca, uasili ax
fi dunda. (Am un bou; cand se culca, i se
aduna oasele. [Ghicitoare: Verigile].)
Cap® 163/12; Con si zdsfirés cu tista
sfriélu, si duna toata lume (Cénd o sa
canti cu acest fluier, o sd se adune toata
lumea.) Cap® 24/43; Tdti vorrli lundinést
si dund-n un loc, la Dragni. (Toate raurile
din Lundin se adund intr-un loc, la
Dragni.) Can T' 262/16; Ca zisi lant laf,
si dung pging si el Kinisi s-amna. (Cand
zise celalalt cuvant, pdinea [= recolta] se
stranse si el porni la drum.) Cap” 25/10;
Z-duno insanu. (S-a adunat lumea.) MP
18/25; Sa dundra ficorix sa masisca la
nucd. (S-au adunat copiii sd bata nucul.)
Cap® 29/42; Tgti catunickili si dundrd an
tista loc. (Toate satucurile s-au adunat in
acest loc.) Can T'263/13; Si veu dunat
multi mugst pri picaturli di nari. (Pe
picaturile de miere se adunaserd multe
muste.) Can T' 281/33; Sd dunodm vira.
(Sa culegem via) Dms s.v. 2. A depéna.
ALDM 11, h. 1071/7. 3. A lovi, a izbi. Si
sculg di u dung lamna cu calgcéca si
lamna cazu. (Se sculd si lovi balaurul cu
palosul si balaurul cizu.) Cap® 65/21;
Lisita [...], ca la dung [lupu] pristi mur,
la tal¢g. (Vulpea [...], cand il izbi [pe lup]
de zid, il ucise.) Pap M* 141/23.

Dun cor. A se intrista. Babu, nu duna
cor! Si nuaj s-na dutim. (Babo, nu te
intrista! Si noi o sa ne ducem.) MP
124/28. Dun cuvét. A aduna putere, a se

reface. Jarna rapodsa pimintu si dund nou
cuvét. (larna pamantul se odihneste si
aduna noi puteri.) W 77/4. Dun giilé. A fi
ingrijorat. Nu duna gailé. (Nu fi
ingrijorat.) Cap® 28/40.

& A# ti dung péru-n cap. (Lit. Mi s-a
adunat parul in cap [de fricd].= Mi s-a
facut parul maciuca.) Can T? 124/13; Axsi
duna zdlili. (L it. 1 se aduna zilele. = Are
zilele numadrate; i se apropie sfarsitul.)
Cap® 177/45; Ca la porc va ti dind zdlili.
(Ca la porc o sa-ti adune [= o sa-ti
numere] zilele; ti se apropie sfarsitul ca la
porc.) Cap® 177/46; Si diind vicgtu. (L i t.
[li] vine vremea. = [I] se apropie
sfarsitul.) Dms s.v.

Var.: dan, don.

Et.: lat. adunare.

dunari, pl. dungr sf Pap' 44 s.v.
dun; Pap® 78; Can® 391; Cap 120 s.v. dun.
Adunare; strans; cules. An Cupa vea unad
dundri di cumit. (in Ciipd era o adunare
de comitagii.) Dms s.v; Dundri vinurli.
(Culesul viilor.) Can’391 s.v.; Pap' 44
s.v. dun; Pap” 78 s.v. dun; Démnu [...] au
puisi nimea la [...] adundrli lu dpi mor,
an cari sa pésti%. (Adunarilor de ape
Domnul [...] le-a pus numele [de] mari, in
care sunt pestii.) Pap M? 147/25; Mari
ubavila @ la dunari vinurli, cu turll di
contita. (Mare frumusete e la culesul
viilor, cu fel de fel de cantece.) Can
T2 113/8; Dipu dundri riubdld, jindi si
gd'da cu fartatil! (Dupa stransul hainelor,
ajunge si cimpoiul cu fartatii.) Can
T? 118/38.

Var.: adunari.

Et.: vezi dun.

dunat, dunata, p/. dunat, dunati adj.
Cap 120 s.v. dun; ALR 11, 1, h. 56/012;
Dms. 1. Adunat; strans (ca un ghem). 7¢la
din sinduk, dunat gtem, cur la darg. (Pe
cel din cufar, strans [= facut] ghem, il
facu ciur [= il gauri].) DP 57/14.
2. Cocosat. ALR I, 1, h. 56/012.

BDD-A24900 © 2016 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-26 16:12:09 UTC)



186 Nicolae Saramandu, Alina Celac, Carmen-Irina Floarea, Marilena Tiugan 24

Cup dunat. Strans gramada; cocosat.
Trega [feata] la cucni [cu meira] un rupt,
cup dundat, urdt, ai spundu Kélci-din-
canuga. (Cea de a treia [fata] 1-a atins [cu
marul] pe unul rupt [= zdrentaros], strans
gramada [= cocosat], urat, 1i ziceau Ké/ci-
din-canuga.) Cerna T.

¢ Ca di fur dunata-i (L it. [Despre o
casd] Parca e pradata de hoti. [= Este
numai saricie].) Cap® 179/26.

Et.: vezi dun.

dunicrés, dunacriri, dunicrii,
dunécrit vb. IV. Tranz. Dms s.v. ndcrés.
A acri.

Var.: duacrés (Dms s.v. dcreés).

Et.: din du- + nacrés (s.v. dcrés).

dunilbés, dunilbiri, dunalbii,
dunélbit vb. IV. Tranz. Dms s.v. nalbés.
A albi.

Et.: din du- + nalbés (s.v. albés).

dunaprasoas vezi dunaprasgs.

dunaprasgs, dunaprasgri,
duniipriasdi, dunapras¢t vb. 1V. Tranz.
Dms s.v. naprasoads. A intinde; a ridica.

Var.:  dunidpriasgas (Dms s.v.
naprasoas).

Et.: din du- + ndprdasds.

dunirinés, dunaraniri, dunaranii,
dunaranit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
naranés. A termina de hranit; a indopa.

Et.: din du- + naranés.

dunaridés, dunaridiri, dunaridii,
dunaridit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
naridés. A termina de Impodobit.

Et.: din du- + naridés.

duniscuciroas vezi duniscucargs.

duniscucargs, dunéiscucargri,
duniscucirdi, duniscucirdt vb. V.
Intranz. Dms s.v. nascucdrods. A sari.

Var.: dunascucargas (Dms s.v.
nascucdroas).

Et.: din du- + nascucdrgs.

dunitér, dunitdra, pl dunitor,
dunitdri adj. si s.m. si f Cap 121 s.v.
dun; Dms. Culegator; strangator. Albina

dunatuard. (Albina lucratoare
[culegatoare].) Kats 97/8.

Var.: dunatuor.

Et.: din dun + -dtor.

dunityér vezi dunatér.

dunatira, pl dunatir s/ Dms.
1. Adunare; adunatura. 2. (Despre rana)
Copturd, puroi.

Et.: din dun + -atura.

Dunav npr. AtaM 6/10. Fluviul
Dunadrea.

Et.: sl. Dunav.

duncilt, dunciltari, duncaltaj,
dunciltat vb. 1. Tranz. si refl. Dms s.v.
ancalt. A (se) incdlta, a termina de
incéltat.

Et.: din du- + ncalt (s.v. ancaly).

duncarc, duncircari, duncarcai,
duncircat vb. 1. Tranz. Dms s.v. dncdrc.
A termina de Incarcat.

Et.: din du- + ncarc (s.v. ancarc).

duncilzoas vezi duncilzgs.

duncilzgds, duncilzdri, duncalzoi,
duncilzdt vb. IV. Tranz. si refl. Dms s.v.
ancalzods. A (se) incalzi bine.

Var.: duncalzoas (Dms s.v. ancalzods).

Et.: din du- + ncalzgs (s.v. ancalz gs).

duncl'ég, duncligari, duncliigai,
dunclligat vb. 1. Tranz. si refl. Dms s.v.
ancxg. A (se) inchega de tot.

Et.: din du- + nclleg (s.v. ancxg).

dunclin, dunclinari, dunclinaj,
dunclinat vb. 1. Refl. Dms s.v. anctn. A
se Inchina.

Et.: din du- + ncxin (s.v. anc#in).

duncépé, duncopéari, duncopéaj,
duncopcdat vb. 1. Tranz. Dms s.v. ancopc.
A termina de Incheiat.

Et.: din du- + ncopc (s.v. ancopc).

duncrivés, duncriviri, duncrivii,
duncrivit vb. 1V. Intranz. Dms s.v.
ancrivés. A schiopata.

Et.: din du- + ncrivés (s.v. ancrivés).

BDD-A24900 © 2016 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-26 16:12:09 UTC)



25 Dictionarul dialectului meglenoromdn. Du — Dv 187

duncurin, duncurunari, duncurunaj,
duncurunat vb. 1. Tranz. si refl. Dms. A
(se) termina slujba de cununie. Con prdpi
si duncurund, mamusa ari lat di un
fustan, la puni di gusa la mireasa. (Cand
slujba de cununie e aproape terminata,
nasa are luat [material] pentru o rochie, i-1
pune miresei de gat.) Cerna T.

Et.: din du- + ncuriin (s.v. ancurun).

dundés, dundisari, dundisai,
dundisat vb. 1. Tranz. si refl. Dms s.v.
andeés. A (se) indopa.

Et.: din du- + ndes (s.v. andés).

dundiplés, dundipliri, dundiplii,
dundiplit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
andiplés. A impaturi, a termina de
impaturit.

Et.: din du- + ndiplés (s.v. andiplés).

dundirég, dundirgiziri, dundirés,
dundirés vb. I1I. Tranz. Dms s.v. andirég.
A conduce, a insoti.

Et.: din du- + ndirég (s.v. andirég).

dunéc, dunicari, dunicaj, dunicat vb.
I. Tranz. si refl. Dms s.v. nec. A ucide; a

(se) Ineca.
Et.: din du- + nec.
dunfas, dunfasari, dunfasaj,

dunfisat vb. 1. Tranz. Dms s.v. anfas.
A termina de infasat.

Et.: din du- + nfas (s.v. anfas).

dunflimundgas vezi dunflimundgs.

dunflimundgs, dunfliimundgri,
dunflimundgi, dunflimund¢$t vb. IV.
Intranz. Dms s.v. anflamundoas. A
flamanzi, a fi mort de foame.

Var.: dunflimundoas (Dms s.v.
anflamundods).

Et.. din du- + nflimundgs (s.v.
anflamunz gs).

dunfurlés, dunfurliri, dunfurlii,
dunfurlit vb. IV. Intranz. Dms s.v.
anfurlés. A inflori.

Et.: din du- + nfurlés (s.v. anflurés).

dungilbinés, dungalbiniri, dungalbinii,
dungilbinit vb. IV. Intranz. Dms s.v.
angalbinés. A ngélbeni de tot.

Et: din du- + ngalbinés (s.v.
angalbinés).

dungérdés, dungardiri, dungardii,
dungardit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
angardés. A termina de ingradit.

Et: din du- + ngardés (s.v.
angardes).

dungl'ét, dunglitari, dunglitai,
dunglitat vb. 1. Intranz. Dms s.v. angxéf.
A ngheta de tot.

Et.: din du- + ngxet (s.v. ang*éy).

dunglit, dunglitari, dunglitaj,
dunglitat vb. 1. Tranz. Dms s.v. dang#t.
A inghiti cu totul. Ca u ddang#ito pimintu,
tintea si sculdrd tudt tridix [...] si *u
baccara mona. (Cand pamantul o Inghiti
cu totul, atunci toti trei [...] se sculara si-i
sarutard mana.) MP 150/21.

Var.: dangl'it.

Et.: din du- + ngl'it (s.v. ang*).

dungras, dungrasari, dungrasai,
dungrasat vb. 1. Tranz. si refl. Dms s.v.
angras. A (se) ingrasa peste masura.

Et.: din du- + ngras (s.v. angras).

dungrép, dungrupari, dungrupaij,
dungrupat vb. 1. Tranz. Dms s.v. angrop.
A termina de ingropat.

Et.: din du- + ngrop (s.v. angrop).

dungrés, dungrusari, dungrusai,
dungrusat vb. 1. Tranz. si refl. Dms s.v.
angros. A (se) ingrosa.

Et.: din du- + ngros (s.v. angros).

dungunisés, dungunisiri, dungunisij,
dungunisit vb. IV. Refl Dms s.v.
angunisés. A se grabi.

Et: din du- + ngunisés (s.v.
angunises).

dunigrés, dunigriri, dunigrij,
dunigrit vb. IV. Tranz. si refl. Dms s.v.
nigrés. A (se) inegri.

Et.: din du- + nigrés.
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dunjur, dunjurari, dunjuraj,
dunjurat vb. 1. Tranz. si intranz. Dms s.v.
anjur. A injura.

Et.: din du- + njur (s.v. anjur).

dunluzgis vezi dunluzgs.

dunluzgs, dunluzdri, dunluzdi,
dunluzdt vb. IV. Refl. Dms s.v. anluzods.
A nnebuni (de-a binelea).

Var.: dunluzoas (Dms s.v. anluzods).

Et.: din du- + nluzds (s.v. anluzgs).

dunmurtoas vezi dunmurtgs.

dunmurtgs, dunmurtdri, dunmurtdj,
dunmurtdt vb. IV. Intranz. Dms s.v.
anmurtods. A amorti de tot.

Var.:  dunmurtois (Dms  s.v.
anmurtods).

Et.: din du- + nmurtgs (s.v. anmurt£s).

dunrusgas vezi dunrusgs.

dunrus¢s, dunrusdri, dunruséi,
dunrusdt vb. IV. Tranz. si refl. Dms s.v.
anrusods. A (se) inrosi de tot.

Var.: dunrusgas (Dms s.v. anrusods).

Et.: din du- + nrusds (s.v. anrusgs).

dunslibnés, dunslibniri, dunslabnii,
dunsldbnit vb. IV. Intranz. Dms s.v.
anslabnés. A slabi foarte tare.

Et: din du- +  nslibnés (s.v.
anslabnés).

dunsurdoas vezi dunsurdgs.

dunsurd¢s, dunsurd¢ri, dunsurdoi,
dunsurddt vb. IV. Intranz. Dms s.v.
ansurdods. A surzi de tot.

Var.:  dunsurdoas (Dms  s.v.
ansurdods).

Et.: din du- + nsurdgs (s.v. ansurd£s).

dunsar vezi dunsgr.

dunsér, dunsarari, dunsaraj,
dunsarat vb. 1. Tranz. Dms s.v. angar.
A termina de insirat.

Var.: dunsar (Dms s.v. dngar).

Et.: din du- + ngor (s.v. ansgfr).

duntinirés, duntiniriri, duntinirii,
duntinirit vb. IV. Intranz. Dms s.v.
antinirés. A intineri.

Et.: din du- + ntinirés (s.v. antinirés).

duntréb, duntribari, duntribaj,
duntribat vb. 1. Tranz. Dms s.v. antréb.
A intreba.

Et.: din du- + ntreb (s.v. antréb).

duntap, duntapéri, duntapaj,
duntapat vb. 1. Tranz. Dms s.v. antap.
A infige (adanc).

Et.: din du- + ntap (s.v. antap).

dunting, duntindiri, duntins,
duntins vb. IlI. Tranz. si refl. Dms s.v.
anting. A (se) incinge.

Et.: din du- + nting (s.v. anting).

dunimir, dunumirari, dunumiraj,
dunumirat vb. 1. Tranz. Dms s.v. numir.
A termina de numadrat.

Et.: din du- + namir (s.v. anumir).

dunvalés, dunvaliri, dunvalij,
dunvalit vb. IV. Tranz. si refl. Dms s.v.
anvales. A (se) inveli, a (se) acoperi.

Et.: din du- + nvalés (s.v. anvalés).

dunviartés, dunvirtiri, dunvirtii,
dunvértit vb. IV. Tranz. si refl. Dms s.v.
anvartés. A (se) invarti.

Et.: din du- + nvartés (s.v. anvartes).

dunvét, dunvitari, dunvitij,
dunvitat vb. 1. Tranz., intranz. si refl.
Dms s.v. anveét. A invata, a se obisnui.

Et.: din du- + nvet (s.v. anvey).

dunviiés, dunviiri, dunviii, dunviit
vb. IV. Refl. Dms s.v. dnvi és. A se rasuci.

Et.: din du- + nvi és (s.v. anvi és).

duna s,/ Pap” 78; Can” 391; Cap 121;
Dms. Oameni; lume; univers. Tu fost-ai
maj juni an dund. (Tu erai cel mai voinic
din lume.) Pap M? 139/22; Si-* dat un cal
cdfcu no-ari an dund. (Sa-i dati un cal
cum nu se [mai] afla in lume.) Cap® 63/5;
Si diisi langd mari si fedsi pri mari un
cundc te nu vea tari pri dund. (Se duse
langa mare si facu pe mare [= pe malul
marii] un palat cum nu [mai] era [altul] in
lume.) Cap® 88/33; Sditdsi prin todtd
dunaya. (S-a perindat prin toatd lumea.)
AtaM 376/9; Mgomi si spardi dundua, ti
vier cu dasu? ai s-la jungxgm si s-la
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mancégm. (Maine e sfarsitul lumii, ce vrei
[sd faci] cu mielutul? hai sa-1 tiiem §i sa-1
mancam.) AtaM 369/5; Dundau si ntoarna
si teasta si-u fac. (Sa se rastoarne lumea i
[tot] o sa fac asta.) Cap” 178/3.

Alba dufna. Lumea celor vii, lumea
de afard (in opozitie cu lumea de sub
pamant). Tintea s-cunudsc jui cd fds isot
an alba dund. (Atunci eu o sa aflu ca ai
iesit in lumea celor vii.) MP 18/14.
Dijoasa duna. Lumea celor morti, lumea
de sub pamant. La diisi ficiru an dijudsa
dunid, #indi sa mudrtix (11 duse pe baiat in
lumea de sub pamant, unde sunt mortii.)
MP 156/6. Neagra duna. Lumea celor
morti. Ramdsi ficiru an niigra dund.
(Baiatul ramase in lumea celor morti.) MP
18/16. Supra duna. Lumea celor vii,
lumea de deasupra (pamantului). Con si
s la tupra dund, s-la print unu par.
(Cand o sa iesi In lumea celor vii, sa
aprinzi un fir de par.) MP 18/13. Tea
duna. Lumea cealalti (de dincolo). Unu
udi mult, pand an tea dund. (Unul aude
foarte bine, pand in lumea cealalti.) DP
59/20; Do-n an tésta duna una oard, an
tea duna dou vor s-af day. (Da-mi o data
in lumea asta, ca sa-ti dau de doua ori pe
lumea cealaltd.) Pap M® 69/8. Sparti
duna. Lume corupta. Dms s.v.

& Délmi maistur sa-n zica duna! (Daca
[sunt] mester asa sda-mi zica lumea. = Se
spune despre persoanele ambitioase dar
nepricepute.) Pap M” 74/31.

Et.: tc. diinya.

duoica, pl. dudiki s.f. Cerna A/546;
ALDM 1, h. 489/1, 7. Doica.

Var.: duilea (ALDM 1, h. 489/1, 7).

Et.: bg. dojka, dr. doica.

dun vezi gadan.

duna vezi gaduna.

duoili vezi déili.

duoisparti vezi doisprati.

Duyomn vezi Domn.

duorm vezi dorm.

dudua vezi déili.

duouuspirti vezi doisprati.

duévnic vezi dovnic.

dup vezi dupu.

dupasc, dupastiri, dupiscui,
dupéascat vb. 1ll. Tranz. si intranz. Dms
s.v. pasc. A paste pana la indestulare.

Et.: din du- + pasc.

dipa vezi dipu.

dupaliiés vezi dupilés.

dupilés, dupaliri, dupalii, dupalit
vb. 1V. Intranz. Dms s.v. palages.
A ustura.

Var.: dupaliiés (Dms s.v. palazés).

Et.: din du- + palés.

duparlés, duparliri, duparlij,
duparlit vb. 1IV. Tranz. Dms s.v. pariés.
A parli bine, a termina de parlit.

Et.: din du- + parlés.

dupargari vezi dupargri.

dupiroas vezi dupargs.

dupiréri, pl. dupirér s.f Can®391;
Dms. Rezemare, proptire.

Var.: dipiroari (Can’391), dupirgari

(Dms).
Et.: vezi dupdrgs.
dupargs, dupirgri, dupargi,

dupirdt vb. IV. Tranz. si refl. Pap' 43,
44, 77, Pap2 76, 78; Can®391; Cap 121;
ALR II s.n., 7, h. 1885/012; Dms. A se
rezema, a se sprijini; a propti. Dupdrd-ti
di mini. (Spijini-te de mine.) Cap® 121
S.v.; Mi duparoar di zid. (M-am rezemat
de zid.) Dms s.v.; Deaidu §i cu bdba si
duparodas cu ¢opu. (Bunicul si bunica se
sprijinda cu bastonul.) Dms s.v.; La
duparoam zidu s-nu cdda cdsa. (Am
proptit zidul sd nu cada casa.) Dms s.v.

Var.: dapargs (Cap 121 s.v.), doapar
(Pap” 76), dopir (Pap' 77), dépur (Pap'
43), dupiroas (Dms s.v.), duporgs (Pap'
44).

Et.: bg. dopiram, mac. dopira.
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dupirtalisés, dupartalisiri, dupartalisii,
dupartalisit vb. 1V. Tranz. si refl. Dms
s.v. partalisés. A (se) zdrentui.

Et.: din du- + partalisés.

dupispal', dupaspal'ari, dupaspal'ai,
dupaspal'at vb. 1. Tranz. Dms s.v. paspa”.
A presara (cu ceva).

Et.: din du- + paspax.

dupastrés, dupastriri, dupastri,
dupastrit vb. IV. Tranz. Dms s.v. pdstreés.
A pastra, a pune bine.

Et.: din du- + pdstrés.

dipca, pl. dapki s.f Cap 121; ALDM
I, h. 97/7; ALDM 11, h. 1165/7. 1. Gaura,
groapd. Mantreasti dira di es su
dumdakinlu dard vnd dipcd. (Gospodarul
vede dard [lasatd] de arici si facu o
groapa.) AtaM 365/11; Zid zazidan, var
varusan, nitu dupcd, nitu prizgred. (Zid
zidit, [cu] var varuit, nici tu gaura, nici tu
fereastra. [Ghicitoare: Oul].) Cap® 162/24.
2. Vizuina. ALDM 11, h. 1165/7.

Et.: mac., bg. dupka.

dupérd, dupeardiri, dupirdui,
dupirdit vb. Ill. Tranz. Dms s.v. perd. A
pierde totul.

Et.: din du- + perd.

dupic, dupicari, dupicai, dupicat vb.
L. Intranz. Dms s.v. pic. A pica.

Et.: din du- + pic.

dupicaiés, dupicairi, dupicaii,
dupicait vb. IV. Tranz. Dms s.v. picaiés.
A infige complet.

Var.: dupicnés (Dms s.v. picnés).

Et.: din du- + pica’és.

dupicnés vezi dupiciiés.

dupisaiés, dupisairi, dupisaii,
dupisait vb. IV. Tranz. Dms s.v. pisazés.
A termina de scris.

Et.: din du- + pisd és.

dupis, dupisari, dupisai, dupisat vb.
I. Refl. Dms s.v. pis. A se pisa.

Et.: din du- + pis.

dupizmés, dupizmiri, dupizmii,
dupizmit vb. IV. Tranz. Dms s.v. pizmés.
A pizmui, a invidia.

Et.: din du- + pizmés.

dupliscités, duplascatiri,
duplascitii, duplascatit vb. IV. Refl
Dms s.v. plascatés. A se ciocni, a se izbi.

Et.: din du- + plascdtés.

duplistés, duplistiri, duplastii,
duplastit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
pldstés. A termina de stivuit.

Et.: din du- + plastés.

duplités, duplitiri, duplitij,
duplitit vb. 1IV. Tranz. Cap 225 s.v.
platés; AtaM 60/26; Dms s.v. platés. A
plati in intregime; a termina de platit.

Et.: din du- + platés.

dupléc, duplicari, duplicaji, duplicat
vb. 1. Refl. si intranz. Dms s.v. plec. A se
apleca; a pleca.

Et.: din du- + plec.

duplinés, dupliniri, duplinij,
duplinit vb. IV. Tranz. Dms s.v. plinés.
A jefui.

Et.: din du- + plinés.

duplistés,  duplistiri,  duplistij,

duplistit vb. IV. Tranz. Dms s.v. plistés.
A turti de tot.

Et.: din du- + plistés.

duploang vezi dupldng.

dupléng,  duplndiri,  dupldns,
duplgns vb. III. Intranz. Dms s.v. ploang.
A inceta sa planga.

Var.: duploang (Dms).

Et.: din du- + plong.

dupo vezi diapu.

dupért, dupurtari, dupurtaij,
dupurtat vb. 1. Tranz. Dms s.v. port. A
duce, a purta pana la capat.

Et.: din du- + port.

duporgs vezi dupargs.

duprajoas vezi duprajgs.

duprijgs, duprijori, duprajoi,
duprajdt vb. IV. Tranz. Dms s.v. prdjods.
A prdji; a termina de prajit.

Var.: duprijoas (Dms).
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Et.: din du- + prajgs.

dupriscaiés, duprascairi, duprascaii,
duprascait vb. IV. Tranz. Dms s.v.
prascdies. A stropi peste tot, a termina de
stropit.

Et.: din du- + prdscdizés.

duprisnés, duprisniri, duprisnij,
duprasnit vb. IV. Intranz. Dms s.v.
prasnés. A o lua la fuga.

Et.: din du- + prasnés.

duprisgas vezi duprasgs.

dupriasgs, dupras¢ri, duprisdi,
duprasét vb. IV. Tranz. Dms s.v.
prasoads. A termina de prasit.

Var.: duprasoas (Dms).

Et.: din du- + prasgs.

dupritisnés, dupratisniri, dupritisnii,
dupritisnit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
pratisnés. A apasa puternic cu palma.

Et.: din du- + pratisnés.

diipri vezi di pri (s.v. di').

dupricajoas vezi dupricajos.

dupricajds, dupricajori, dupricajoi,
dupricajot vb. IV. Intranz. Dms s.v.
pricdjods. A-si termina vorba.

Var.: dupricajoas (Dms s.v. pricdjoas).

Et.: din du- + pricajgs.

dupridin, dupridunari, dupridunai,
dupridunat vb. 1. Tranz. Dms s.v. pridun.
A termina de adunat.

Et.: din du- + pridin.

dupriminés, dupriminiri, dupriminij,
dupriminit vb. IV. Refl. Can®384; Cap
104, 121, 234 s.v. priminés; Dms. A
termina de imbracat. Ca s-dapriminés,
mamusa g-u le caldariusca si cu una Kitca
di busivic [...] si au duti la basgrca.
(Cand termina cu imbracatul, nasa isi ia
caldirusa impreund cu un buchet de
busuioc [...] si o duce la biserica.) Can
T> 117/10.

Var.: dapriminés.

Et.: din du- + priminés.

duprintérn, duprinturnari,
duprinturnaj, duprinturnat vb. 1. Tranz.
Dms s.v. printorn. A rasturna.

Et.: din du- + printorn.

diipu prep. Pap® 78; Can®391; Cap
121; ALR 1II s.n., 5, h. 1499/012; ALR 11
s.n., 6, h. 1817/012, h. 1818/012; Cerna
A/31; ALDM 1, h. 217/6; Dms. 1. Dupa,
in spatele, in urma; in cautarea. Un ded,
zuiya-1 pri sup pimint, noaptea-1 dupu 1sd.
(Un batran, ziua-i pe sub pamant, noaptea
e dupa wusd. [Ghicitoare: Brazdarul
plugului].) Pap M* 51/14; Un dédu r-am
c-un dinti dupu cap. (Am un batran cu un
dinte dupa cap. [Ghicitoare: Cosorul].)
Pap M? 50/2; Diipu unéc vacgt isg ndfird.
(Dupa putin timp iesi afard.) W 66/9; Di
Mandastir mala si puturég dupu sazdt di
an dupu lantili mowur. ([Cei din]
mahalaua Manastir [a localitatii Ngnti]
s-a[u] turcit dupa saizeci de ani In urma
celorlalte mahalale.) Can T' 263/26-27;
Antru trivisa ili dipu casd, sfica lundinét
as dri und gardind di zarzuvat. (In fata
curtii sau dupa casa, fiecare locuitor din
Lundin isi are o gradina de zarzavat.) Can
T' 262/9; Dipa trei mes, dédu la trimési
ara an gradind. (Dupa trei luni, batranul
il trimise din nou in gradina.) Pap
M? 164/19; Ddpd ngui ah, argdtli
sfarsira cundka su tarlu vini sa-u veada.
(Dupa noud ani, lucratorii terminara
palatul si imparatul veni sa-1 vada.)
Cap® 106/30; Z-duisi dipu il I ndireisi
pdnd la tind rdascrosnitd. (Merse in urma
lui, 1l insoti pana la o rascruce.) AtaM
373/31; Si maini tati cu s¢tira dupu Jel.
(Si tata azvarli cu secera in urma lui.)
Cap® 30/6; Ficéru la lisg dipu rel si
bricu. (Baiatul 1asa si briciul in urma lui.)
Pap M' 14/23; Ficéru ca si fési garnitd di
mel, ara drdacu, dup el, una cfacca.
(Baiatul se facu bob de mei, iar dracul,
dupa el, cioara.) Pap M' 22/24; Cérili sa
latra dupu tini. (Cainele o sa latre in urma
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ta.) Pap M' 13/8; Jo isg" si si ubidés
dupa cal (Eu am iesit si ca sd ma uit dupa
cai.) DP 46/6; Mi duc dupu dpu. (Ma duc
dupa [= in cautare de] apa.) ALR 1II s.n.,
6, h. 1818/012; Si dusi dupu modarti ca sa-
I 1a suflitu la ficor di la moarti. (Se duse
in cautarea mortii ca sa-i ia de la moarte
sufletul baiatului.) Cap® 23/6. 2. Cu; la.
Teérbu, ca picasi din munti ca sora-sa si
maritg dupu ficoru lu ampirdtu, si duted
sfaca séra la poarta lu ampiratu. (Cerbul,
cand intelese, din munte, cd sora-sa s-a
madritat cu fiul imparatului, se ducea in
fiecare seard la poarta imparatului.) Pap
M' 16/16-17; Acu mi aris™dsti, si li i dau
cudlbili si s-mi tucmids dipu “a. (Daca
imi place, o sa i le dau bratarile §i o sd ma
logodesc cu ea.) MP 34/19; ,Jo s-ti
ansor”; ,,Mi dupad cari?; ,, Dupu feita lu
ampiratu”. (,Eu o sa te insor”; ,,Dar cu
care?”; ,Cu fata impératului”.)
Cap® 131/38-40; Tista ficor sd la ansor
dupa nodstra feta. (Pe baiatul asta o sa-l
insor cu fata noastra.) Cap’51/28; Jel
vrut-au sa ansodra dupu ea. (El voia sa se
insoare cu ea.) Pap M?142/7; Feita-u
maritai dupu téla ficoru ti la veai trimés.
(Am maritat fata cu baiatul pe care l-ai
trimis.) DP 190/25; Ti dauy, Vénu mori,
dupu uginétu. (Te dau, madi Vena, la
uginéu  [= locuitor din Osin].) Cap®
18/11. 3. Potrivit cu. Dinzur danzur
sucdrde dri gaitan rogi, vindat ja négru,
diipu vrdsta lu ému. (Sarica are de jur
imprejur gditan [= snur] rosu, albastru sau
negru, potrivit cu varsta omului.) Can
T' 265/3. 4. Din cauza. Xeind limbd nu
putém noj [...] sa ntilézim te diti: noi na
laiga ca cu funea, zgli pierdim dupo ea §i
ne munégm avagd. (Limba strdind noi nu
putem [...] sa intelegem ce zice: pe noi
ne leagd precum cu franghia; pierdem zile
din cauza ei si ne chinuim 1n zadar.) Pap
M' 29/25.

Dupu ti loc. conj. Dupa ce. Dupu {i si
candisi lupu, ancalicg lisita pri zel. (Dupa
ce lupul se induplecd, vulpea incdlecad pe
el.) Pap M' 24/32; Dipu ti la taléasti
vampiru, nu mor viki lanti viti. (Dupa ce il
omoard pe vampir, nu mai mor alte vite.)
Can T'271/10; Dipd te ntro dnintru,
catg sa si sataiasca prin gradind. (Dupa
ce intrd induntru, incepu sa se plimbe prin
gridind.) Pap M*163/40; Dapa fe
zamantri ansus, ay vizu feita. (Dupa ce se
uitd in sus, o vizu pe fati.) Cap® 105/31;
Dipu te dara un urdin, si priturnd ara si
dara lantu di la prima. (Dupa ce facea un
rand, se intorcea din nou sa faca altul de
la inceput.) Pap M?* 155/12.

Var.: dapa, dipu, dup, diipi, dipo.

Et.: lat. de post.

dupustanés, dupustaniri,
dupustanii, dupustinit vb. 1V. Intranz.
Dms s.v. pustanés. A obosi, a se extenua.

Et.: din du- + pustinés.

durari s.f Cap 115 s.v. dor’; Dms.
Taiat de lemne. Lupatarli si duc la
durarea. (Taietorii de lemne se duc la
taiat lemne.) Cap 115 s.v. dor’.

Et.: vezi dor’.

dura s.f Cap 121. Cuvant de adresare
catre o mamd vitregd; rautate. Duro
nedgrd, mi mancds. (Rautate [ce esti],
m-ai omorat.) Cap® 185/14.

Et.: lat. durus, -a (Cap 121 s.v.).

duratara, pl. duratar s.f Cap 115
s.v. dor’, 121; Dms. Taiere (de lemne).
Dulacca di duratura. (Secure de taiat
lemne.) Cap 115 s.v. dor.

Et.: din dor’ + -atiird.

durbés vezi drubés.

dure adv. Dms. Destul.

Et.: tc. dur (mac. duri).

Durega vezi Diri.

dureari, pl. durér s.f Can®391; ALR
II s.n., 6, h. 1815/012; AtaM 283/19;
Dms. Durere. Leac bun di dureari di dint.
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(Leac bun pentru durere de dint.) ALR II
s.n., 6, h. 1815/012.

Var.: duréri (AtaM 283/19).

Et.: din dor’.

duréri vezi durgari.

durfulat, durfulatia, p/. durfulat,
durfulati adj. Cap 117, 121; Dms.
Rotund. 4n giap tu ai un drufulat Licru.
(Ai in buzunar un lucru rotund.) MP
184/15; Dusta i did drufulat  si
zalunguvidsc, ticu §i slipca di i alba.
(Nu numai ci e rotund si alungit, dar si
coaja 1i e alba.) MP 184/22.

Var.: drufulat.

Et. nec.

Diri npr. Pap® 78; Can®391; Cap
121. Nume de cal intors (castrat).

Var.: Durea (Cap 121), Duriia
(Can® 391).

Et.: tc. doru, bg. dorija.

Duriia vezi Diri.

duriia pl. durii s.f Dms. Lopatd de
fier.

Et.: bg. djurija (tc. diirii).

durisés, durisiri, durisii, durisit vb.
IV. Refl. Cap 121; ALR II sn., 4, h
1199/012. A-si farda obrajii.

Et. nec.

duritird, pl. duritir s/ Can’391;
Cap 114 s.v. doari, 121; Dms. Durere.

Et.: din dor’+ -itiird.

durmindarga adv. ALDM I, h. 362/1,
3. Dormind; adormit.

Var.: durmindurlea (ALDM 1, h.
362/1).

Et.: de la dorm.

durmindurlea vezi durmindarea.

durmiri s.f. Dms. Culcare, culcat. Si
ntilésira printru el ca s-la amparta la
durmire an lanta udadja. (Se intelesera
intre ei ca, la culcare, sa-l separe in alta
odaie.) Can T' 282/38.

Et.: vezi dorm.

durmitizat', pl. durmitizatur s.n.
Dms. Motaiala.

Et.: vezi durmitez.

durmitizat’, durmitizata, pl.
durmitizat, durmitizati adj. Cap 121 s.v.
durmitéz. Somnoros.

Et.: vezi durmitéz.

durmitizari s,/ Cap 121 s.wv.
durmitéz; Dms. Motaiala.

Et.: vezi durmitéz.

durmités vezi durmitéz.

durmitéz, durmitizari, durmitizaj,
durmitizat vb. 1. Intranz. Pap® 78,
Can®391; Cap 121; ALR I, 1, h. 75/012;
Dms. 1. A dormita, a motdi. Nu
durmiteiza, tucu scoal di ti culca! (Nu
[mai] motdi, scoala-te sd te culci!) Cap
121 s.v. 2. A dormi profund. Pap® 78.
3. A se inchina la Dumnezeu. Pap” 78.

Var.: durmités (Pap” 78).

Et.: lat. dormitare.

durnari vezi durniri.

durniri s.f° AtaM 48/12, 121/4, 242/4.
Dormire, somn.

Var.: durnari (AtaM 48/12).

Et.: vezi dorm.

duroad vezi durdd.

durgam vezi durgm.

dur¢dd, dur$diri, durds, durds vb. I11.
Intranz. Dms s.v. road. A rade, a termina
de ras.

Var.: durgad (Dms).

Et.: din du- + rod.

durdm, durimari, durimaj, durimat
vb. 1. Tranz. Dms s.v. roam. A scurma.

Var.: durgam (Dms).

Et.: din du- + rom.

duruégas vezi durucgs.

duruégs, durucdri, durucdi, durucdt
vb. 1V. Intranz. Dms s.v. rucods.
A termina de luat pranzul.

Var.: duruéoas (Dms s.v. rucods).

Et.: din du- + ruégs.

durudés, durudiri, durudii, durudit
vb. IV. Tranz. si refl. Can® 385; Cap 105,
252 s.v. rudés; Dms s.v. rudés. A (se)
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nagte, a termina de nascut, a incheia
nasterea. Ca darudésti, la ancinusa §i la
spela [micu] cu rakia. (Dupa ce se naste,
il presara [pe prunc] cu cenusa si il spala
cu rachiu.) Can T? 116/15; fel stitii céla
pand si darudeisca si fedsi tea lamna fing
raslan. (El statu acolo pana sa termine de
nascut si  balaurul nascu cinci lei.)
Cap® 143/27.

Var.: darudés.

Et.: din du- + rudes.

durujés vezi daruiés.

durunés, duruniri, durunij, durunit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. runés. A faramita.

Et.: din du- + runés.

durup, durtpiri, duraps, duriapt vb.
III. Tranz. Dms s.v. rup. A rupe, a termina
de rupt.

Et.: din du- + rup.

durit, duriti pl. durat, duriti adj.
si s.m. si £ Dms. Tubit, dorit. Ay ld steitd
duritu. (Isi asteapta iubitul.) Dms s.v.

Et.: vezi dor.

dus, dusi, pl. dus, dusi adj. Pap® 77
s.v. duc; Can®392 s.v. dutiri; Cap 118
s.v. duc; Dms s.v. duc. 1. Dus. Fig.
Terminat; mort. Ra dus. (Era mort.) Pap
M? 69/20; Frati-viu mdri s-la dar ca disa
zes. (Sé-1 faci [la loc] pe frate-meu cel
mare, ca esti terminatd [dacd n-o faci].)
Cap® 66/9. 2. Adus. Tufeicu ra dus din
Saruna. (Pusca era adusd de la Salonic.)
Dms s.v.

Et.: vezi duc” duc’.

dusap, dusapari, dusapai, dusiapat
vb. 1. Tranz. Dms s.v. sap. A termina de
sdpat.

Et.: din du- + sap.

dusar, dusarari, dusirai, dusarat vb.
I. Tranz. Dms s.v. sar. A pune sare.

Et.: din du- + sar (s.v. ansar).

dusatur, dusaturari, dusiturai,
dusaturat vb. I. Refl. Dms s.v. satur. A se
satura.

Et.: din du- + sdtur.

dusadés, dusadiri, dusiadii, dusadit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. sddés. A termina

de sadit.

Et.: din du- + sadés.

dusarut, dusidrutari, dusarutaj,
dusiarutat vb. 1. Tranz. Dms s.v. sarut.
A saruta.

Et.: din du- + sarut.

duscad, duscadeari, duscazuj,
dusciazat vb. 1. Tranz. Dms s.v. scad.
A scadea.

Et.: din du- + scad.

duscald, duscaldari, duscaldaj,

duscaldat vb. 1. Refl. Dms s.v. scald. A se
scalda, a termina de scaldat.

Et.: din du- + scald.

duscap, duscapari, duscapai,
duscapat vb. 1. Intranz. Cap 122,259 s.v.
scap; Dms s.v. scap. A scapa de toate.
F i g. A fi ruinat, scépatat.

Et.: din du- + scap.

duscapit, duscipitari, duscapitaj,
duscipitat vb. 1. Intranz. Can® 385; Cap
105; Dms s.v. scapit. (Despre soare)
A apune de tot. Din fe casa di fndi
rudésti mulari nu si scgti niti un licru
nafara ca si dascapita sorili. (Din casa in
care naste o femeie nu se scoate niciun
lucru afard pand sa nu apuna soarele.) Can
T? 116/34.

Var.: discapit, discapit (Can”385
s.v. dascapit).

Et.: din du- + scadpit.

duscipat, duscapati, pl duscapat,
duscapati adj. Cap 259 s.v. scap; Dms.
Scapatat, ruinat; ratat. A7 duscdpat.
(E  scapatat) Cap®178/12; Lds-la,
cavainicu, c-ai duscapat. (Lasa-1, saracul,
ci e ruinat.) Cap® 178/13; Nu-i bun di
tiva; ai duscapat. (Nu-i bun de nimic; e
un ratat.) Dms s.v.

Et.: vezi duscap.

duscapitari, p/. duscapitér s.f Cap
105 s.v. dascapit; Dms. Apus (de soare).
Sttt mult vicgt cola, pdand la
dascapitarea soarilus (Statu multd vreme
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acolo, pana la apusul soarelui) Cap
90/22.

Var.: dascapitari.

Et.: vezi duscapit.

duscapitat, pl duscapitatur s.n.
Dms. Apus de soare.

Et.: vezi duscapit.

duscot, duscétiri, duscéds, duscos vb.
Ill. Tranz. Dms s.v. scot. A separa; a
inlatura. Di cd-0 duscuteam padla, al
gru€am vrau cu lupdta, spitili razburviti
prin gran si “dsd disuprda. (Dupa ce
inlaturam paiele, rascoleam gramada de
grau cu lopata, incat spicele amestecate
prin grau sa iasa deasupra.) AtaM 354/22.

Et.:din du- + scot.

duscult, duscultari, duscultaj,
duscultat vb. 1. Tranz. Dms s.v. scult.
A asculta tot, pana la sfarsit. Ma téla
duuovnicu ra criilat; ca duscultg, al zisi
[...] .,bun al fasés”. (Insa duhovnicul era
istet; dupd ce asculta pana la sfarsit, 1i zise
[...],i-ai facut [un] bine”.) DP 146/33.

Et.: din du- + scult.

duscind, duscindiri, duscuns,
duscuns vb. Ill. Tranz. si refl. Dms s.v.
scund. A (se) ascunde bine.

Et.: din du- + scund.

duscip, duscupiri, duscupii,
duscupit vb. 1. Tranz. Dms s.v. scup.
A scuipa, a termina de scuipat.

Et.: din du- + scup.

duscitur, duscuturari, duscuturaj,
duscuturat vb. 1. Tranz. Dms s.v. scutur.
A scutura bine, a termina de scuturat.

Et.: din du- + scutur.

dusgamin, dusiminari, dusiminaj,
dusiminat vb. 1. Tranz. Dms s.v. saimin.
A termina de semanat.

Et.: din du- + sagimin.

duseatir, dusitirari, dusitiraj,
dusitirat vb. 1. Tranz. Dms s.v. saifir.
A termina de secerat. Ca si fateiu mar
[siminatirli], con rau cudpti, li sitirdm dti
ca i dusitiram (Odti tedsti, ndpta

trilirdam. (Cand cresteau mari
[semanaturile], cand erau coapte, le
seceram si dupad ce terminam de secerat
toate astea, apoi treieram. AtaM 383/2.

Et.: din du- + saitir.

dusfarsés vezi dusfarsgs.

dusfarsoas vezi dusfarsgs.

dusfiars¢s, dusfarsdri, dusfirsoi,
dusfirsét vb. IV. Tranz. Can’391; Cap
122, 263 s.v. sfarsgs;, Dms s.v. sfarsods.
A termina. Ca dusfarsds cu 6°li, trec si
picuraril cari li gunés 6°li [printru dguli
focur]. (Dupa ce termind cu oile, trec si
ciobanii care mana oile [printre cele doua
focuri].) Can T'270/22; Ubmu, ca
dusfarsa lucru, stated noaptea di la spila
[ampiratu]. (Omul, dupd ce termina
treaba, stitea noaptea si-l1 spala [pe
imparat].) AtaM 394/4; Dascared licrili
si cayg la spilarea. Ca dasfarsg, li tinsi la
sudiri s-iscd. (Descarcd lucrurile si se
apuca de spalat. Cand termina [de spalat],
le intinse la soare sa se usuce.) MP
136/15.

Var.: dasfarsgs, dusfarsés (Cap 263
s.v. sfarsgs), dusfarsoas (Dms).

Et.: din du- + sfarsgs.

dusfirés, dusfiriri, dusfirii, dusfirit
vb. IV. Intranz. Dms s.v. sfirés. A fluiera,
a termina de fluierat.

Et.: din du- + sfirés.

dusirbés, dusirbiri, dusirbii, dusirbit
vb. 1V. Tranz. Dms s.v. sirbés.
A termina [= a inceta] lucrul.

Et.: din du- + sirbés.

dusliabés vezi dusldbnés.

duslibnés, duslibniri, duslabnii,
duslabnit vb. 1V. Intranz. Dms s.v.
slabnés. A slabi.

Var.: duslabés (Dms s.v. slabnés).

Et.: din du- + slabnés.

dusmicnés vezi dusmucajés.

dusmintés, dusmintiri, dusmintii,
dusmintit vb. IV. Refl. Dms s.v. smintés.
A se Incurca.

Et.: din du- + smintés.
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dusmuciiés, dusmucairi, dusmuciii,
dusmucait vb. IV. Tranz. Dms. A smuci.

Var.: dusmacnés (Dms s.v.).

Et.: din du- + smucazés.

dusparg, duspardiri, duspars, duspart
vb. III. Tranz. Cap 122, 271 s.v. sparg;
Dms. A Tmprastia. Li dusparg aliz bubili.
(Imprastii viermii de matase cum se
cuvine.) Cap 271 s.v. sparg.

Et.: din du- + sparg.

duspin, duspuniri, duspus, duspis
vb. 1I. Tranz. Cap 122, 273 s.v. spun;
Dms s.v. spun. A termina de spus. Pdnd si
duspun tu, gupca la feisi si la trimeaisi la
prusirea. (Pana sa termini tu ce ai de spus,
tiganca l-a facut [= a nascut pruncul] si l-a
trimis la cersit.) Cap® 197/33.

Et.: din du- + spun.

duspuvidés, duspuvidiri, duspuvidii,
duspuvidit vb. IV. Refl Dms s.v.
spuvidés. A se spovedi; a-gi termina
spovedania.

Et.: din du- + spuvidés.

dusriiciiés, dusracairi, dusracaii,
dusriacait vb. IV. Tranz. Dms s.v.
srdcaiés. A termina de mancat (de sorbit).

Et.: din du- + srdcdzés.

dusta vezi désta.

dustay, dustari, dustatii, dustat
vb. 1. Intranz. Dms s.v. stay. A inceta.

Et.: din du- + stau

dustifsés,  dustafsiri, dustafsii,
dustafsit vb. IV. Intranz. Dms s.v. stafsés.
(Despre aluat) A se opri din dospit.

Et.: din du- + stdifés.

dustimnés, dustimniri, dustimnii,
dustimnit vb. 1V. Intranz. si tranz. Dms.
A se intuneca, a se ldsa intuneric profund.

& L-u dustimnit. (L it.1s-a intunecat.
= I s-a urat [de ceva]; i s-a pus pata.) Dms
S.v.

Et.: din du- + stimnés.

dustimnit' 5.n. Dms. Bezna.

Et.: vezi dustimneés.

dustimnit’, dustimniti, pl. dustimnit,
dustimniti adj. Dms. Intunecat, in bezna.

Et.: vezi dustimneés.

dustinés, dustiniri, dustinii, dustinit
vb. IV. Intranz. Dms s.v. stinés. A se opri
din oftat.

Et.: din du- + stinés.

dusting, dustindiri, dustins, dustins
vb. I11. Tranz. Dms s.v. sting. A stinge.

Et.: din du- + sting.

dustirpés, dustirpiri, dustirpii,
dustirpit vb. IV. Tranz. Dms s.v. stirpés.
A starpi, a distruge.

Et.: din du- + stirpés.

dustricér, dustricurari, dustricurai,
dustricurat vb. 1. Tranz. si refl. Dms s.v.
stricor. A strecura de tot, a termina de
strecurat. Ca si dustricura [strigla], an
tadila ramanei brgnza. (Dupa ce se
strecura de tot [strdgheata], In strecuratoare
ramanea branza.) AtaM 399/22.

Et.: din du- + stricor.

dustrimés, dustrimiri, dustrimii,
dustrimit vb. IV. Tranz. Dms s.v. strimés.
A termina de rasturnat brazde.

Et.: din du- + strimnés.

dustring, dustrindiri, dustrins,
dustrins vb. 1Il. Tranz. Dms s.v. string.
A termina de strans.

Et.: din du- + string.

dustup, dustupari, dustupaj,
dustupat vb. 1. Tranz. Dms s.v. stup.
A astupa bine.

Et.: din du- + stup.

dustar s.n. Cap 122, 258 s.v. satul;
Dms. Permisiune, voie. ,, Do-n dustur béri
pan la mirindi pand s-mi ved cu td’fa”. Si
“a-1' deadi dustur. (,,Dd-mi permisiune
macar pand la chindie ca sd ma vad cu
familia”. S$i ea i-a dat permisiunea.)
Cap® 144/44-145/1.

Et.: tc. destur (bg. destur).

dusturloac vezi dusturlgc.
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dusturldc s.n. Dms. Libertate. Cu
dusturlucu ti I-ari dat, umbra di nigtiri si
tapésti. (Datorita libertdtii pe care le-a
dat-o, se risipeste umbra nestiintei.) Pap
M' 29/17.

Var.: disturliac, dusturlgac (Dms),
dusturlac (Dms s.v.).

Et.: din dustur + -lgdc.

dusturlic vezi dusturlgc.

dusucoas vezi dusudgs.

dusucgs, dusucdri, dusucgi, dusucdt
vb. IV. Tranz. Dms s.v. sucods. A rasuci
de tot.

Var.:dusu€oas (Dms s.v. sucods).

Et.: din du- + sucgs.

dusud, dusudari, dusudaj, dusudat
vb. 1. Intranz. Dms s.v. sud. A asuda de
tot.

Et.: din du- + sud.

dusiflim vezi dusiflum.

dusuflum, dusuflari, dusuflaj,
dusuflat vb. 1. Intranz. Dms s.v. suflam.
A termina de suflat, a nu mai sufla.

Var.: dusaflaim (Dms s.v. suflam).

Et.: din du- + suflum.

dusaméu vezi dusamé.

dusa, pl. dusi s.f Pap® 78; Cap 122.
Suflet; fiinta. F 1 g. Ardtare, monstru. Ca
sari una dugsu, piri, saldi noi cu Tumbuli-
bei scapom bilea. (Cand sari dintr-o data
monstrul, pieri [neamul], numai noi si
Tumbuli-bej  abia  scaparam.) Pap
M?* 150/39.

Var.: dasu.

Et.: mac., bg. dula.

dusamé, p/. dusaméur s.f. Cap 122;
ALR 11, 1, h. 237/012; ALR 1I s.n., 1, h.
134/012; ALR II s.n., 4, h. 1234/012;
Dms. 1. Dusumea. 2. Pat de iarba sub
claia de fan.

Var.: dusaméu (ALR II s.n., 4, h.
1234/012), dusamega (ALR II, 1, h.
237/012), dusemé (Cap 122 s.v.),
dusemea (ALR 1II s.n., 1, h. 134/012),

dusumé (Cap 122 s.v.; Dms), dusuméy
(Cap 122 s.v.).

Et.: tc. doseme (inv. duSeme, Suciu
317) (mac. duSeme, bg. djuseme).

dusimea vezi dusamé.

dusaroas vezi dusargs.

dusirgs, dusargri, dusargi, dusiardt
vb. IV. Tranz. Dms s.v. sarods. A broda.

Var.: dusargas (Dms s.v. sarods).

Et.: din du- + gargs.

dusatiiés, dusatairi, dusataii,
dusatiit vb. IV. Refl. Can® 391; Cap 122,
283 s.v. gatazes;, Dms s.v. satazes. A se
siatura de plimbare. Fig. A-si face
nevoile. ,,Ca sa nu la ullt locu, satai-ti
pri rgpd, ca sa-u stii” Picurdru, fikiru,
bucurds, bucurds, si issatai pri rgpa gi,
taman si dusatai, si distitg. (,,Ca sa nu uiti
locul, fa-ti nevoile pe piatrd, ca s-o
recunosti”. Ciobanul, bietul de el, bucuros
nevoie mare, isi facu nevoile pe piatra si,
tocmai cand termind, se trezi.) Can
T* 280/20.

Et.: din du- + satizes.

duasea s.m. Dms. Sufletel. Meu dusca.
(Sufletelul meu.) Dms s.v.

Et.: din dusd + -cd.

duséc, pl. dusgati si dusegata s.n. Cap
122; Cerna A/789; ALDM 11, h. 709/2, 3,
h. 710/1-7; Dms. Saltea. Afi cd-n sternii
duseatd, ati na izgustim cu turta calda. (Si
mi-a asternut saltele si ne-am ospatat cu
turta calda.) Cap” 114/27; Zangardt, nisti
pri pérniti, nigti pri dusedti, Kiraseam cu
poacili plini. (Insirati, unii pe perne, altii
pe saltele, cinsteam [= 1Inchinam] cu
ulcioarele pline.) DP 83/7.

Pun duséc. A face avere. Cap” 219/4.

Var.: dusidc (ALDM 11, h. 709/2, 3, h.
710/2, 3).

Et.: tc. dogek (mac. dusek, bg. djusek).

dusemé vezi dusamé.

dusemea vezi dusamé.

dusiz“'lc vezi duséc.

BDD-A24900 © 2016 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-26 16:12:09 UTC)



198 Nicolae Saramandu, Alina Celac, Carmen-Irina Floarea, Marilena Tiugan 36

dusman, pl. dusman s.m. Pap' 44;
Pap2 78; Can® 391; Cap 122; Cerna
A/1685; ALDM III, h. 1428/1-7; Dms.
Dusman. Lagdt, bra! videét te fati cgmili si
dusmanu  Cusi-cucoti. (Alergati, mai!
vedeti ce face cdinele si dusmanul de
Cocosel-fari-coada.) Pap M? 138/7; Uzg
cd nu-j bun licru, ca dusmanu ra mai
Jjuni. (Auzi ca nu e de bine, ca dusmanul
era mai puternic.) DP 68/1; Fuzit,
dusman, ca ja-la Nita capidan, cdti patru
suti di sufliti, la un trignic, talcasti.
(Fugiti, dusmanilor, ca iatd-l pe Nita
capitanul, [care] omoara cate patru sute de
suflete dintr-o lovitura.) Cap” 140/6; Con
uzgra sa, dugmanil si sparurd si fuzira.
(Cand auzira asa, dusmanii se speriara i
fugird.) Cap’140/8; Cdlu Ila gdizied
dugmanii cu picparili. (Calul célca
dusmanii cu picioarele.) MP 68/7. F a m.
(la vocativ). Dragule, dragutule. [Ficoru]
canta §i un soaric zisi: ,,ldsd 1o si cont §i
ful tu, dugmanuli, ca piris”. ([Baiatul]
canta si un soarece 1i zise: ,,]Jasd sa cant eu
si tu fugi, dragutule, ca [altfel] ai murit [=
esti mort]”.) Cap®76/22; Napéiti cd
dusés-ti, dusmanuli. (intoarce—te, ca te-ai
dus, dragule.) Pap M* 69/31.

¢ Domnu di bun, dusmdn niti un.
(Dumnezeu cu bine si fard dusmani.) Pap
M? 55/32; Apa dodrmi, dusmdnu nu
dodrmi. (Apa doarme, dusmanul nu
doarme.) Pap M? 69/25; Maj bun dusmdn
itru dicgt prifatil budalo. (Mai bine
dusman viclean decat prieten prostanac.)
Cap® 178/8.

Et.: tc. diigman (dial. duSman, Suciu
316) (mac. duSman).

dusmanci, pl dusmanki s.f
Dusmanci. Di findi  isg  tiista
dusmadnca?Tidsta dusmdnca s-ti mdncd
tini. (De unde s-a ivit dugmanca asta?
Dusmanca asta o sa te manance pe tine.)
MP 90/24.

Et.: din dusmdn + -cd.

dusmanlgc vezi dusméinlgc.

dusmainloac vezi dusméanldc.

dusmanldc s.n. Cap 122 s.v. dusman;
Dms. Dusmanie.

Var.: dusmanléc (Cap 122 s.v.
dugman), dusmanlgac (Dms).

Et.: tc. dusmanlik (bg. duSmanlak,
mac. duS§manlak).

dusmangasti adv. Cap 122 s.v.
dusman; Dms. in dugmanie; ca intre
dusmani. S-nu-n sirbés dusmanedsti.
(Sa nu-mi lucrezi in dugmanie.) Dms s.v.

¢ Prijatlgcu, prifatlgc, ama isdapu,
dusmangisti. (L it. Prietenia, prietenie,
dar socoteala, ca intre dusmani. = Frate,
frate, dar branza e pe bani.) Cap® 197/14.

Et.: din dusman + -gisti.

dusminds, dusmangsa, p/. dusmanés,
dusmaéngsi adj. Dms. Dusmanos, rauvoitor.

Et.: din dusmdn + -0s.

dusminili s.f Dms. Dugmanie.

Et.: din dusmdn + -ila.

disnic s.m. Dms. (La cuptorul de
carbuni) Rasuflatoare.

Et.: mac., bg. dial. dusnik.

dusoad vezi duséd.

dusoari vezi dusdri.

dusoas vezi duggs.

dusoat vezi dusft.

dusdd, dusadeari, dusazii, dusazit
vb. 1L Intranz. Can® 385; Cap 105, 122,
285 s.v. sod; Dms s.v. soad. A sta pana la
sfarsit.

Var.: diséd (Can®385; Cap 105),
dusoad (Dms s.v. soad).

Et.: din du- + sod.

dusori, pl. dusor s.f. Can®391; Dms.
Respiratie.

Var.: dusgari (Dms).

Et.: vezi dusds.

dus¢s, duséri, dusdi, dusét vb. IV.
Intranz. Can?®391; Cap 122; Dms.
A respira; a adulmeca. Greu dusdsti, va iri
los. (Respira greu, o fi bolnav.) Dms s.v.
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Var.: dusgas (Dms).

Et.:mac., bg. dusa.

dusdt, pl  dusdtur s.n. Dms.
Rasuflare, respiratie.

Var.: dusgat (Dms).

Et.: vezi dusds.

duspritnés, duspritniri, duspritnii,
duspritnit vb. IV. Intranz. Dms s.v.
spritnés. A scdpara; a da foc cu chibritul.

Et.: din du- + spritnés.

dustérg, dusteardiri, dustérs, dustérs
vb. 1Il. Tranz. Dms s.v. sterg. A sterge
peste tot, a termina de sters.

Et.: din du- + sterg.

dustérn, dustgarniri, dustirnii,
dustirnat vb. IIl. Tranz. Dms s.v. stern.
A asterne peste tot, a termina de asternut.

Et.: din du- + stern.

dustét, dustitari, dustitai, dustitat
vb. 1. Tranz. Dms s.v. stet. A nu mai
astepta.

Et.: din du- + stet.

dustucnés, dustucniri, dustucnii,
dustucnit vb. IV. Refl. Dms s.v. stucnés.
A nu se mai afunda.

Et.: din du- + stucnés.

disu vezi duasa.

dusugiba s.f AtaM 108/15, 286/3.
Furtuna, intemperie.

Et.: mac. dial. duSuguba.

dusumé vezi dusamé.

dusuméy vezi dusamé.

dutac, dutitgari, duticui, dutacit
vb. 1. Intranz. Dms s.v. tac. A nu mai
tacea.

Et.: din du- + tac.

dutal, dutalari, dutalai, dutalat vb.
L. Tranz. Can® 391; Cap 122, 288 s.v. tal;
Dms s.v. tall A termina de taiat, a tdia de
tot. Con sa la dutala [breastu], magaril
s-la traga nafara, s-nu la ldasa sa cada an
trap. (Cand o sa-1 termine de taiat
[ulmul], magarii sa-l traga afard, s nu-1
lase si cadd in rau.) Cap® 77/42; Nu
putura sa-u dutala [tapola]. (Nu putura

si-1 taie de tot [plopul].) Can T'278/38;
Pdnd s-la dutali [birbeitili], ficéru birda
au vizu [feita]. (Pana sa-1 termine de taiat
[berbecul], baiatul o vazu [pe fatd] din
nou.) DP 115/5; Talara, talara tota ziua
si fel' nu-u putura dutalari [tapola].
(Taiara, taiard toatd ziua si nu putura sa-l
termine de taiat [plopul].) Can T' 278/43.

Et.: din du- + tal.

dutialcoas vezi dutaléds.

dutalégds, dutalédri, dutalégi,
dutalédt vb. IV. Tranz. Cap 122, 289 s.v.
talcgs; Dms s.v. talcoas. A ucide, a
omori. Muraru mi dutalci di Kutéc, nu vez
cd §i mozdcu ld si-n curd din cap?
(Morarul m-a omorat in bataie, nu vezi ca
si creierul a Inceput sd-mi curgd din cap?)
Cap® 118/14.

Var.: dutaléoas (Dms s.v. talé ods).

Et.: din du- + tilégs.

dutialat, dutalata, pl.  dutalat,
dutalati adj. Cap 122, 288 s.v. tal; Dms
s.v. tal’ Taiat. Ma braistu, con fu dutalat,
[...] la trdsi pri fel dn trap. (Insi ulmul,
cand fu taiat, [...] il trase pe el in parau.)
Cap® 77/44; Urmdnu din Zodnd ai
dutalat. (Padurea din Zgna e taiata.) Dms
S.v.

Et.: vezi dutdl.

dutiroas vezi dutargs.

dutirgs, dutargri, dutirdi, dutirdt
vb. IV. Tranz. Dms s.v. tarodas. A pisa de
tot, a termina de pisat.

Var.: dutaroas (Dms s.v. tarods).

Et.: din du- + tirgs.

dutoére, dutdrtiri, dutérs, dutors vb.
III. Tranz. AtaM 226/24; Dms s.v. torc.
A termina de tors.

Et.: din du- + torc.

dutét, dutdta pron. Cap 122, 297 s.v.
tot; Dms. Tot, intreg.

¢ Nu-i dutot. (Nu e tot [= intreg la
minte].) Cap® 201/13.

Et.: din du- + tot.
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dutrag, dutradiri, dutras, dutras vb.
L. Tranz. si intranz. Dms s.v.trag. A nu
mai trage; a nu mai suferi.

Et.: din du- + trag.

dutriiés, dutraiiri, dutrairaij,
dutriirat vb. IV. Intranz. Dms s.v. trazeés.
A nu mai rabda.

Et.: din du- + trizés.

dutraiir, dutrairari, dutrairaj,
dutrairat vb. 1. Tranz. Dms s.v. trair.
A termina de treierat.

Et.: din du- + tragir.

dutrapés, dutrapiri, dutrapii,
dutrapit vb. IV. Intranz. Dms s.v. trapés.
A nu mai rabda.

Et.: din du- + trapés.

dutregamur, dutrimurari, dutrimurai,
dutrimurat vb. I Intranz. Dms s.v.
trémur. A nu mai tremura.

Var.: dutrémur (Dms s.v. trémur).

Et.: din du- + treamur.

dutréc, dutreatiri, dutricii, dutricit
vb. 1L Intranz. Can’ 391; Cap 122, 300
s.v. trec; Dms s.v. trec. A trece cu totul.
Ca dutricura tgdti 6°li i caprili, tricum si
noi (Dupa ce trecura toate oile si caprele,
trecurim si noi.) Can T'270/33; Ca
datricii askirimea, s-turné ndpudi (Dupa
ce trecu soldatimea [= ostirea], se
intoarse.) MP 66/20.

Var.: datréc.

Et.: din du- + trec.

dutrémur vezi dutrgamur.

dutudoas vezi dutucgs.

dutudds, dutucdri, dutucdi, dutucdt
vb. IV. Tranz. Dms s.v. tucods. A termina
de ascutit.

Var.: dutu€oas (Dms s.v. tucods).

Et.: din du- + tucgs.

dutind, dutindiri, dutins, dutans
vb. 1Il. Tranz. Dms s.v. tund. A termina
de tuns.

Et.: din du- + tund.

dutupés, dutupiri, dutupij, dutupit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. tupés. A termina
de topit.

Et.: din du- + tupés.

duturés, duturiri, duturii, duturit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. turés. A arunca.

Et.: din du- + turés.

dutusoas vezi dutusgs.

dutusgs, dutusdri, dutusdi, dutusét
vb. IV. Intranz. Dms s.v. tusods. A nu mai
tusi.

Var.: dutusgas (Dms s.v. tusods).

Et.: din du- + tuggs.

dutas, dutgasiri, dutisuj, dutisiat vb.
III. Tranz. Dms s.v. fas. A termina de
tesut.

Et.: din du- + tas.

duta, in expr. Cu duta Cap 122; ALR
II s.n., 5, h. 1289/012. Joc de copii: in
busi, de-a pietricelele.

Et. nec.

duténgari vezi dutEniri.

dutinit, dutinitid, p/ dutinit,
dutanuti adj. Dms. Retinut, sfios. Nu-/
scot laf din rost, ca-i mult dutanut. (Nu-i
scot o vorba din gura, deoarece ¢ foarte
sfios.) Dms s.v.

Et.: vezi dutgn.

dutarpés, dutirpiri, dutarpii,
dutarpit vb. IV. Tranz. Dms s.v. tarpés.
A goli complet.

Et.: din du- + tarpés.

dutgiri vezi dutiri.

dutérn, dutérniri, dutirnii, dutirnit
vb. III. Tranz. Dms s.v. tern. A termina de
cernut.

Et.: din du- + tern.

dutért, dutirtari, dutirtai, dutirtat
vb. 1. Refl. Dms s.v. fert. A nu se mai
certa.

Et.: din du- + tert.

dutin, dutinari, dutinai, dutinat vb.
I. Intranz. Can®385; Cap 122, 309 s.v.
tina; Dms. A termina de luat cina.

BDD-A24900 © 2016 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-26 16:12:09 UTC)



39 Dictionarul dialectului meglenoromdn. Du — Dv 201

Ca datina, gaidagoia ia dara la sfica
om, dirip tirit, cati un nabét. (Cand
termind de cinat, cimpoierul face cate un
rand [= o cantare] pentru fiecare om, dupa
cum i s-a cerut.) Can T> 118/20; Pépa al
zisi la pupadina: , dutinds, pupadii?”;
. da, dutinai”. (Popa 1i zise preotesei: ,,Ai
terminat de cinat, preoteasa?”’; ,laca, am
terminat”.) Cap” 31/36-37; Ca dutindrd,
zisira téla ficoril: ,, Cgti, ninu, sa fatér la
noj ?” (Cand terminara de cinat, baietii
zisera: ,,Matusd, de ce ne faceai asa [= de
ce ne-ai facut asta]” ?) Cap® 58/13; Ca
dutinara aldi ampiratu, ampiratu zisi la
izmikar ca si mananca si el (Cand
terminard de cinat neamurile Tmparatului,
impadratul 1i zise slujitorului sa manance si
el.) Cap® 86/17.

Var.: datin (Cap 105).

Et.: din du- + tin.

diitiri s.£ Pap” 77 s.v. duc; Can® 391,
392 s.v. duc;, Cap 118 s.v. duc; Dms.
Ducere; venire. Si la dutire §i la fuzire
cantau cgntiti. (S1 la venire si la plecare
cantau cantece.) Can T' 266/26.

Var.: dutgari (Dms s.v.).

Et.: vezi duc’.

dutoan vezi dutdn.

dutodaniri vezi dutdniri.

dutdén, duténiri si  dutaneari,
dutanaj, dutanat vb. III si II. Refl. Dms
s.v. foan. A se tine; a se abtine. Jel, cot au
vizii, nu putu sa si dutond §i cazu di pri
scand. (El, cand o vdzu, nu putu si se tina
si cizu de pe scaun.) Pap M? 162/30; Mi
dutanuy, lumintra si fatea tiva. (M-am
abtinut, altminteri se intdmpla ceva.) Dms
s.v.; Ca picasi cum ai lucru, popa nu si
putu dutaneari. (Cand intelese cum sta
treaba, popa nu se putu abtine.) DP 44/17.

Var.: dutoan (Dms s.v. toan).

Et.: din du- + ton.

dutdniri 5./ Dms. Retinere, sfiala.

Var.: dutangari (DP 44/17), dutoaniri

(Dms).
Et.: vezi dutgn.
duubidés, duubidiri, duubidii,

duubidit vb. IV. Tranz. Dms s.v. ubidés.
A nu mai cauta, a termina de cautat.

Et.: din du- + ubidés.

duuidisés, duuidisiri, duujdisii,
duuidisit vb. IV. Tranz. Dms s.v. u"disés.
A termina de potrivit.

Et.: din du- + u"disés.

duuludés, duuludiri, duuludij,
duuludit vb. IV. Tranz. Dms s.v. uludés.
A potrivi, a aranja.

Et.: din du- + uludés.

duumirogas vezi duumargs.

duumirgs, duumirgri, duumairgi,
duumardt vb. IV. Refl Dms s.v.
umdroas. A se obosi, a se istovi.

Var.: duumargas (Dms s.v. umdroads).

Et.: du- + umargs.

duiing, duundiri, duiins, dutins vb.
IIl. Tranz. Dms s.v. ung. A unge complet,
a termina de uns.

Et.: din du- + ung.

duurbés, duurbiri, duurbii, duurbit
vb. IV. Intranz. Dms s.v. urbés. A orbi.

Et.: din du- + urbés.

duurajoas vezi duurajgs.

duurajgs, duurajori, duurajoi,
duurajot vb. IV. Tranz. si refl. A (se)
inarma, a termina inarmarea. Dms s.v.
urdjods.

Var.: duurdjoas (Dms s.v. urdjods).

Et.: din du- + urajgs.

duirdin, duurdinari, duurdinaj,
duurdinat vb. 1. Tranz. Dms s.v. urdin.
A termina de pus 1n ordine.

Et.: din du- + urdin.

duisc, duuscari, duuscai, duuscat
vb. 1. Tranz. Dms s.v. usc. A usca de tot.

Et.: din du- + usc.

duutruiés, duutruiri, duutruii,
duutruit vb. IV. Tranz. Dms s.v. utrugés.
A otravi.
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Et.: din du- + utrués.

duvar, pl. duvar s.m. AtaM 164/20.
Zid inalt.

Et.: tc. duvar (mac., bg. duvar).

duvadés, duvadiri, duvadii, duvadit
vb. IV. Tranz. Dms s.v. vadés. A termina
de présit.

Et.: din du- + vdidés.

duuvés vezi duvés.

duuvés vezi duvés.

Diiyvi vezi Davi.

duvaptés, duvaptiri, duvaptii,
duvaptit vb. IV. Tranz. Dms s.v. vaptés.
A vopsi tot, a termina de vopsit.

Et.: din du- + vdiptés.

duvarusés, duvarusiri, duvarusii,
duvarusit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
varusés. A varui tot, a termina de varuit.

Et.: din du- + virusés.

duvarvés, duvirviri, duvarvii,
duvarvit vb. IV. Refl. Dms s.v. varveés.
A se perinda.

Et.: din du- + varvés.

duveidca adv. Dms. Totdeauna; pe
vecie. Di duveica s-ti am. (O sd te am
totdeauna [in amintire].) Dms s.v.

Et.: mac., bg. doveka.

duvés, duviri, duvii, duvit vb. IV.
Tranz. si refl. Cap 116 s.v. dovnic, 122;
Dms. A (se) spovedi. ,, Cdta si cdta uamin
am talégt, ticu si poati s-mi duvés?”. Ara
téla aj zisi: ,,nu pot s-ti duvés”. (,,Atatia
si atdtia oameni am omorat, se poate sa
ma spovedesti?”. Iar acela ii zise: ,,nu pot
si te spovedesc”.) Cap® 99/21-22; El la
Priblijén si dusi si duvaisca. (La [= in
ziua de] Schimbarea la fata el se duse sa
se spovedeascd.) Cap? 99/15; Cd uzg cdti
ari fat, nu la duuvi. (Cand auzi cate
facuse, nu-l spovedi.) DP 146/8; Sam
duwvit, pot s-mi cuminic. (Sunt spovedit,
pot sd ma Tmpartagesc.) Dms s.v.

Var.: duyvés, duuvés.

Et.: din du- + uvés.

duvéglu, duvigl'ari, duvigl'ai,
duviglat vb. 1. Tranz. Dms s.v. végli.
A pazi, a termina de pazit.

Et.: din du- + véglu.

Duvi s.f. pl. Cap 122; Wild h. 501a/3,
4, 6, 7; Dms. Sarbatoare religioasa
crestina care cade la 50 de zile dupa Pasti;
Rusalii.

Var.: Dauvi (Dms).

Et.: bg. duhovi (dni) Cap 122; cf. si
BER 1450, s.v. duh.

duvilés, duviliri, duvilii, duvilit vb.
IV. Intranz. si refl. impers. Cap 122;
Cerna A/689; Dms. A i se uri, a se
plictisi; a se sdtura (de ceva).

An duvilgasti, an ti duvilgasti. A i se
url. Teéla dédu tucu sadé si Kirkezil ai
purtay apu, [égmni, pomi, di toti lucrili; ca
la duvili, zisira: ai sa-iturim apu pupurita
pristi el. (BatrAnul doar stitea, iar
cerchezii 1i aduceau apd, lemne, paine, de
toate; cand li se uri, zisera: hai sa aruncam
peste el apa clocotitd.) Cap” 43/25; Cd la
duvili la Kirkej [...] ai zisira: aman, bra,
dédu, ti-1 tésta sadgri di tini? (Cand li se
uri cerchezilor, [...] 1i ziserd: valeu, mai,
mosule, ce-i statul asta pe tine?) Cap’
44/5; Und zitud, cd-1'si duvili, zisi: jo s-mi
duc si-i la ubidés casmétu. (Intr-o zi,
cand se saturd [de viata lui] zise: o sa ma
duc si-mi caut norocul.) Cap® 134/5; A ti
duvili di stare pri scand. (M-am saturat de
stat pe scaun.) Cerna A/689; Anca nu td-
duvilita? (Inci nu te-ai plictisit?) Dms
s.v.; Ca-n duvilira, li vinduj [ud"li]. (Cand
mi s-a urdt [de ele], le-am vandut [oile].)
AtaM 392/8; Coata si fati; an ti duvill.
(Atata se poate [= gata], m-am saturat.)
Dms s.v.

Et.: bg. dovolja (se) (BER I 175, s.v.
volja®).

duvind, duvindiri, duvinduj,
duvinduat vb. 1Il. Tranz. Dms s.v. vind.
A vinde tot, a termina de vandut.

Et.: din du- + vind.

BDD-A24900 © 2016 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-26 16:12:09 UTC)



41 Dictionarul dialectului meglenoromdn. Du — Dv 203

duvintur, duvinturari, duvinturaj,
duvinturat vb. 1. Tranz. Dms s.v. vintur.
A vantura; a termina de vanturat.

Et.: din du- + vintur.

duviruiés, duviruiri, duviruij,
duviruit vb. 1V. Tranz. Dms s.v. virugés.
A crede.

Et.: din du- + viruzés.

duvitusés, duvitusiri, duvitusii,
duvitusit vb. IV. Intranz. Dms s.v.
vitusés. A pleca, a disparea.

Et.: din du- + vitusés.

duvizés, duviziri, duvizii, duvizit vb.
IV. Tranz. Dms s.v. vizés. A broda; a
termina de brodat.

Et.: din du- + vizés.

duvliaéoas vezi duvlacgs.

duvlacds, duvlacdri, duvladdi,
duvlaédt vb. IV. Tranz. Dms s.v. viacoas.
A scarmana (land); a termina de
scarmanat.

Var.: duvlacoas (Dms s.v. viacods).

Et.: din du- + vlaégs.

duvladés, duvladiri, duvladii,
duvladit vb. 1V. Refl. Dms s.v. viades.
A umbla, a merge; a cutreiera.

Et.: din du- + viadés.

duvli¢gas vezi duvli¢gs.

duvli¢gs, duvlié¢dri, duvliédi,
duvliédt vb. IV. Tranz. Dms s.v. viicods.
A trage, a tari.

Var.: duvlioas (Dms s.v. vii¢ods).

Et.: din du- + vliégs.

duvom, duvumari, duvumaj,
duvumat vb. IIl. Intranz. Dms s.v. vom.
A voma, a termina de vomat.

Et.: din du- + vom.

duvrijoas vezi duvrajgs.

duvrajgs, duvrajori, duvrajdi,
duvrajét vb. IV. Intranz. Dms s.v.
vrdjoas. A spune tot ce are de spus.

Var.: duvrajoas (Dms s.v. vrdjods).

Et.: din du- + vrajgs.

duvuzoas vezi duvuzgs.

duvuzgds, duvuzdri, duvuzgi,
duvuzét vb. IV. Tranz. si refl. Dms s.v.
vuzods. (Despre ghem) A (se) desira.

Var.: duvuzoas (Dms s.v. vuzods).

Et.: din du- + vuzgs.

duzavilés, duzavaliri, duzavalij,
duzavilit vb. IV. Tranz. Dms s.v. zavalés.
A acoperi.

Et.: din du- + zavalées.

duzdriamin, duzdruminari,
duzdrumindi, duzdruminat vb. 1.
Tranz. AtaM 73/22, 105/6. A zdrobi, a
stalci. Fig. A istovi, a epuiza.

Et.: din du- + zdriimin.

duzdruminat, duzdruminata, pl.
duzdrumindt, duzdruminiti adj. AtaM
73/22, 105/6. Istovit, epuizat; zdruncinat.

Et.: vezi duzdrimin.

duzeazir, duzizirari, duziziraj,
duzizirat vb. IV. Intranz. Dms s.v. zaizir.
A degera de tot.

Et.: din du- + zaizir.

duzén s.n. Dms. Armonie; acord.

Et.: tc. diizen (bg. djuzen, duzen).

duzic, duzitiri, duzis, duzis vb. IIL
Tranz. Dms s.v. zic. A termina de zis. Nifi
nu duzisi §i zdcatd s-la bata. (Nici nu
termind de zis si Incepu sa-l batd.) DP
113/5; Pan sa duzica ,,vur tupuz”, cd
zacatg: do si do. (Pana sa termine de zis
»invarte-te, buzdugane!”, numai ca
incepu: da-i si da-i.) DP 113/12.

Et.: din du- + zic.

duzidés, duzidiri, duzidii, duzidit vb.
IV. Tranz. Dms s.v. zidés. A termina de
zidit.

Et.: din du- + zidés.

duzmardri vezi dizmargri.

duzmargs vezi dizmargs.

duzugravés, duzugraviri, duzugraivii,
duzugravit vb. IV. Tranz. Dms s.v.
zugraves. A zugravi complet; a termina de
Zugravit.

Et.: din du- + zugravés.
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duzvéla s.f. AtaM 287/27, 28. Permis;
autorizatie.

Var.: dézvola (AtaM 287/27).

Et.: mac. dozvola.

dvor, pl dvéra si dvorur s.n.
Can” 392; Cap 122; Cerna A/673; Dms.
Curte. Sinu, an dvor, scfptd diréc, li baga
[peinili]. (Fiule, pune [pencle] in curte,
sub stalp.) Cap® 109/38; Antrd an dvéru di
basgrca. (Intra in curtea bisericii.)
Cap2 121/19; Si dntri an dvéru di cundc,
cola ari un tream, an tream ari un cafés di

furlina. (O s intri in curtea palatului,
acolo este o tinda, in tinda e o colivie de
aur.) DP 167/15; Antra tiniru prin podrtd
an dvor. (Ginerele intra pe poarta in
curte.) Cerna T; Casili [...] au tdti dvgra
cu gardin dinjur di iali. (Casele [...] au
toate curti cu gradini in jurul lor.) Can
T 112/36; Galiili li loa smagilea din
dvoru lu cumgiza. (Uliul a luat géinile din
curtea vecinului.) Dms s.v.
Et.: mac., bg. dvor.
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